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TRAS LAS HUELLAS DE LOS GUíAS CANINOS  
DE LA POLICíA NACIONAL DE COLOMBIA

PURSUING THE DOG HANDLERS FOOTSTEPS  
OF THE COLOMBIAN NATIONAL POLICE

100 AÑOS DE HISTORIA

100 yEARS OF HISTORy
(1913 - 2013)



Fotografía proyección infraestructura de la escuela de guías y adiestramiento canino. 

Fuente: archivo ESGAC

Projection infrastructure Photography School guides and dog training. 



Cien años han trascurrido desde aquel día en que los primeros guías caninos de la Policía Nacional 
patrullaron las calles bogotanas, dando comienzo a lo que para la época fue considerado un innovador 
servicio, junto al cuerpo de ciclistas y la oficina antropométrica de la institución.

En la celebración de estos cien años la Policía Nacional rinde homenaje a la especialidad canina con-
formada por binomios (Guía – Canino) presentando al público la evolución y cambios que ha tenido en 
su organización.

Tras las huellas de los guías caninos de la Policía Nacional de Colombia “100 años de historia (1913-
2013)”, es una recolección de material fotográfico proveniente de periódicos, revistas y archivos perso-
nales de funcionarios activos y en uso de buen retiro que aproximan al lector por los pasos evolutivos 
de esta especialidad .

La Resolución 00147 de 23 de enero de 1962 dio origen al “CAP” Centro de Instrucción y Adiestramiento 
de Perros Auxiliares de Policía, surgiendo asi formalmente la especialidad, la cual ha mantenido el apoyo 
y compromiso de la Dirección de la Policía Nacional, el cual se ha reflejado por parte de sus integrantes 
quienes con su compromiso frente a los retos del servicio han permitido afianzar la convivencia y segu-
ridad ciudadana.

One hundred years have passed since that day when the first dog handlers of the national police patro-
lled the Bogotá streets , ushering in what at the time was considered an innovative service , beside the 
body of cyclists and anthropometric office of the institution.

In celebration of the hundred years the National Police Canine honors specialization consists of pairs 
( Guide - Canine ) presenting to the public the evolution and changes it has had on your organization.

On the trail of dog handlers of the Colombia National Police “ 100 years of history ( 1913-2013 ) “ , is 
a collection of photographic material from newspapers, and national magazines and personal files of 
active staff and good use of it approaching retirement the reader through the evolutionary steps of this 
specialty.

Resolution 00147 of January 23, 1962 gave birth to the “CAP “ Training Dog Center formally emerging 
specialty , which has maintained the support and commitment of the Directorate of the National Police, 
which was reflected by the members of the specialty with a commitment to the challenges of secure 
service that allowed coexistence and citizen security.
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Antecedentes del nacimiento del perro policía  
en el mundo y la incorporación en la Policía Nacional de Colombia

Background Birth police dog in the world  
and the incorporation into the Colombian National police

(1850 a.c.) Los Asirios primeros en utilizar el perro. Fuente: http://amodel-
castillo.blogspot.com/2011/07/los-perros-de-la-guerra.html

(1850 BC) The Assyrians, first to use the dog. Source: http://amodelcasti-
llo.blogspot.com/2011/07/los-perros-de-la-guerra.html
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La Institución del sereno fue un legado de España donde existió desde 
la Edad Media, el sereno era un vigilante nocturno que recorría las calles 
como prevención contra cualquier tipo de infracción y tenía la obligación 
paralela de dar la alarma en caso de incendio, a la vez que anunciaba la 
hora y el estado del tiempo. Por lo general era nombrado por los alcaldes, 
de los cuales dependía para su servicio. Esta antigüísima institución se 
estableció en mayor parte de las ciudades y unas cuantas villas del Nuevo 
Reino de Granada y sobrevivió en muchas de ellas hasta bien entrado el 
primer cuarto del siglo XX. 

The Institution of serene was a legacy of Spain where it existed since the 
Middle Ages, the calm was a night watchman who walked the streets as 
prevention against any infringement and had the parallel obligation to give 
the alarm in case of fire, while announcing the time and weather. Usually he 
was appointed by the mayors, which depended for its service. This ancient 
institution was established in most of the cities and a few towns in the 
(Nuevo Reino de Granada) and many of them survived well into the first 
quarter of the twentieth century.

Fuente: Subcomisario. Fernando García Fernández Oficina de Planeación. 
Hallado en: http://www.policia.gov.co/aniversario122/hitos_historicos/files/
publication.pdf
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(1899) Max Von Stephanitz el creador de la raza pastor alemán, perro insig-
nia de los cuerpos de policía. Fuente: Dr. Bruce Fogle. El ovejero alemán, 
colección manuales de razas canina p. 126 tercera edición.

(1899) Max Von Stephanitz the creator of the German Shepherd breed, ba-
dge police forces. Source: Dr. Bruce Fogle. The German shepherd, manual 
collection of dog breeds p. 126 third edition.

(1899. Gante Bélgica) Miembros originales del primer escuadrón canino 
policial del que se tiene conocimiento. Fuente: http://www.angelplace.net/dog/
GentPolice/GentPolice.htm

(1899. Ghent Belgium) original members of the first police canine squad it is 
known. Source: http://www.angelplace.net/dog/GentPolice/GentPolice.htm
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(1905), Perro policía entrenado, usando un maniquí, en el Rio Sena,  
París. Engraving, London. Fuente: http://www.bridgemanart.com/de/
asset/537753//police-dog-being-trained-using-a-dummy-to-rescue-
people-from-drowning

(1905), Trained police dog, using a mannequin in the River Seine, Pa-
ris. Engraving, London. source: http://www.bridgemanart.com/de/
asset/537753//police-dog-being-trained-using-a-dummy-to-rescue-
people-from-drowning

(1904) Alemania, el servicio de Policía comenzó a utilizar perros. Fuen-
te: Barbara Bricci y Franca Pezzano el doberman, p. 19 Editorial de 
Vecchi 1991.

(1904) Germany, Police Service began using dogs. Source: Barbara 
Bricci and Franca Pezzano doberman, p. 19 Editorial de Vecchi 1991.
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(1906) Rusia, perros para el servicio policial en  
Moscú con la raza Doberman pinscher. 

Fuente: http://dogcity.ru/forum/obshchiy-forum/kinologi-
ya-iz-veka-v-vek-t31-20.html

(1906) Russia, dogs for police service in Moscow 
Doberman pinscher. 

(1906) Coronel Richardson del ejercito Britanico. 
comandante de la Escuela de Perros de Guerra 
Británico, 1917 entrenar perros principalmente 
como mensajeros y centinelas 

Fuente: http://blog.maryevans.com/2013/09/messen-
ger-dogs-lt-col-richardson-the-british-war-dog-school.
html

(1906) British Army Colonel Richardson. School 
commander of British War Dogs, Training Dogs 
1917 primarily as messengers and sentries 

(1907), Inspector Dobson de la policía ferroviaria 
servicio policial con caninos muy similar al modelo 
belga.

Fuente: http://www.btp.police.uk/about_us/our_history/
the_dog_section.aspx#sthash.SUVZD0U5.dpuf

(1907), North Eastern Railway Police Inspector Dob-
son, police service with Belgian model very similar 
to canines.
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(1923) La escuela provincial de Adiestramiento canino en 
Mandalay (Birmania)

(1923) (The Provincial Police Training School at Mandalay 
in 1923 Birmania), Two years before Bertie went there, 
showing Orwell/Blair third from left in the back row, from. 

Fuente: http://members.madasafish.com/~cj_white-
hound/family/Bertram_Langford_Denis_Rae_b1903.htm

(1907) Nueva york Policía envió Inspector George R. 
Wakefield a Gante para investigar el tema de los perros 
de la policía.
Fuente: Http://www.bsca.info/history/policedoginamerica.html

(1907) New york Police Inspector George R. Wakefield 
sent to Ghent to investigate the issue of police dogs. 

(1913) Bogotá Diario el Grafico) integrantes del 
cuerpo de policía de la ciudad capitalina em-
plearón perros de apoyo a la vigilancia.

(1913) Bogotá Gazette Graphic) members of 
the police force of the capital city employing 
dogs to support surveillance.

Incorporación del perro en la Policía Nacional 

Dog incorporation into the national Police
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Incorporación del perro en la Policía Nacional 

Dog incorporation into the national Police

(1930-1950. Bogota and Medellin) (Colombia) Police units of the time, had a dog 
as a companion on patrol for surveillance services. Source: http://www.foropo-
licia.es/foros/policia-nacional-de-colombia-t102798-60.html

(1930 a 1950. Bogotá y Medellín) (Colombia) Unidades de policía de la época, 
tenían como acompañante un perro en las patrullas durante los servicios de 
vigilancia. Fuente: http://www.foropolicia.es/foros/policia-nacional-de-colom-
bia-t102798-60.html
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(1930 a 1950, Bogotá) Unidad antidisturbios con perros criollos posiblemente de compañía. 

(1930-1950, Bogotá) riot unit with possibly bred dogs for company. 

Fuente: http://www.foropolicia.es/foros/policia-nacional-de-colombia-t102798-60.html
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(1959 El cuerpo de bomberos 
voluntarios de Bogotá) Coman-
dado por oficiales de la Policía 
Nacional una de las primeras 
instituciones en el país en acom-
pañar las operaciones de res-
cate con caninos. En la foto la 
perra de nombre Candela. 

Fotografía: Cabo Florencio Ro-
dríguez miembro fundador.

(1959 The volunteer fire depart-
ment of Bogotá) Commanded by 
officers of the National Police of 
the first institutions in the coun-
try to accompany rescue opera-
tions with canines. Pictured Dog 
Candela name. 
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Capítulo II. Década de los 60’, Creación del CAP,  
importación y crianza de perros pastor alemán para el rastreo,  

apoyo a la lucha contra el bandolerismo

Chapter II. 60s’ Creating the CAP, import and breeding German  
Shepherd dogs for tracking, supporting the fight against banditry

Capítulo II. Década de los 60’, Creación del CAP,  
importación y crianza de perros pastor alemán para el rastreo,  

apoyo a la lucha contra el bandolerismo

Chapter II. 60s’ Creating the CAP, import and breeding German  
Shepherd dogs for tracking, supporting the fight against banditry

(1961) El señor Capitán Víctor Alberto Delgado Mallarino realiza curso de entrenamiento canino con la Guardia Civil de España, 
posteriormente siendo Director de la Escuela Carlos Holguín en Medellín, crea C.A.P.P.U. (Club de Adiestramiento de Perros 
Pastores de Utilidad) uno de los primeros de su clase en Colombia, en la foto junto a su perro Teddy de Maracay. 

Fotografía: GR® Víctor Alberto Delgado Mallarino.

(1961) Mr. Captain Victor Alberto Delgado Mallarino makes dog training course with the Civil Guard of Spain, being School 
Director Carlos Holguín in Medellin, make Cappu (Dog Training Club Shepherds Utility) one of the first of its kind in Colombia, 
pictured with his dog Teddy Maracay. 
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Organización de la especialidad en la Policía Nacional

 Fotografía: GR® Víctor Alberto Delgado Mallarino.

Specialty organization in the National Police 
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(1962) Resolución numero 00147 del 22 de enero del mismo año, por la cual se crea el (C.A.P.) Centro de Instrucción y Adiestramiento de Perros Auxiliares de Policía. 
Fuente: Archivo central ESGAC.

(1962) Resolution number 00147 of 22 January of the same year, which is created by the (CAP) Dog training center. 



 100 AÑOS DE HISTORIA 1913-2013 19

(1962) Instalaciones del Centro de Adiestramiento de Perros Au-
xiliares de Policía C.A.P. En el municipio de Suba Cundinamarca. 

(1962) Facility Dogs Training Center Auxiliary Police CAP In the 
town of Suba Cundinamarca. 
Fotografía: SP ® Luis Alberto Guerra Moreno.

(1962) El señor Capitán Víctor Delgado Mallarino, al mando del los ges-
tores de la especialidad (instructor alemán George Becker, 01 oficial, 04 
suboficiales, 16 agentes y 20 perros de la raza pastor alemán. 

(1962) Mr. Captain Victor Delgado Mallarino, commanded by the managers 
of the art (German instructor George Becker, 01 officer, 04 NCOs, 16 offi-
cers and 20 dogs from German Shepherd breed.
Fotografía: GR® Víctor Alberto Delgado Mallarino.



20 TRAS LAS HUELLAS DE LOS CANINOS DE LA POLICÍA NACIONAL DE COLOMBIA

(Mayo 1962) Primer curso de guía canino 
con técnicas de adiestramiento, rastro, 
oteo para la vigilancia urbana y rural, prác-
ticas de aseo y mantenimiento de caniles, 
quienes al término de su preparación fue-
ron designados a las tres compañías de 
Lanceros de la Policía, con el fin de contra-
rrestar la violencia que azotaba los Depar-
tamentos de Policía Caldas, Tolima, Huila, 
Valle y Santander del Sur. Fotografía: GR® 
Víctor Alberto Delgado Mallarino.

(May 1962) First year of dog guide training 
techniques, trail, oteo for urban and rural 
surveillance, housekeeping practices and 
maintenance of kennels, who at the end 
of its preparation were appointed to the 
three companies Lancers Police in order 
to counter violence whipping Police De-
partments Caldas, Tolima, Huila, Santander 
and Valle del Sur. Photo: GR ® Victor Al-
berto Delgado Mallarino.
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Fotografía: Archivo central ESGAC
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(1962) Treinta perros policías se llevaran al Valle del Cauca para ayudar 
en la lucha contra el bandolerismo, “pastores alemanes” que se desti-
naran en las zonas montañosas a seguir el rastro de criminales para 
facilitar su captura e impedir que desaparezcan en guaridas, se trata así 
de una innovación en la lucha contra el bandolerismo”. Fuente: Periódico 
el Tiempo.

(1962) Thirty police dogs were taken to the Valle del Cauca to help in the 
fight against banditry, “German shepherds” to be devoted in mountainous 
areas to trace criminals to facilitate their capture and prevent them from 
disappearing into holes, is so is an innovation in the fight against banditry. 
“Source: Newspaper (EL TIEMPO).

(1963) Se obtuvieron excelentes resultados en los operativos 
combinados con el Ejército Nacional, en especial con el Bata-
llón Colombia, al mando del señor Coronel, Matallana, evitando 
emboscadas a las propias tropas, persecución, rastreo y reduc-
ción de bandoleros. Fotografía: CR® Álvarez Mendoza.

(1963) Excellent results were obtained in combined operations 
with the army, especially the Colombia Battalion, commanded 
by Colonel, Matallana, avoiding ambushes own troops, chasing, 
tracking and reduction of bandits. Photo: CR ® Álvarez Men-
doza.
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Algunos de los diez perros alemanes que llegaron procedentes de Bogotá 
perfectamente amaestrados para colaborar en labores de vigilancia en zonas 
urbanas y rurales de Medellín, el mastín de la derecha a localizado a cinco 
bandoleros en regiones del Tolima estarán en la escuela “Carlos Holguín” 
(Fotografía, Luishache para diario el Colombiano 1963).

Some of the ten German dogs that arrived from Bogota perfectly trained to 
assist in surveillance in urban and rural areas of Medellin, the right Mastiff 
located five bandits in regions of Tolima be in school “Carlos Holguín” (pho-
tography, the Colombian daily Luishache to 1963).

(1963) Subteniente Hernando Grisales, entrenamiento al perro “Bleck von 
zambatan” con el ejercicio de salto largo. 

(1963) Lieutenant Hernando Grisales, training the dog “Bleck von zamba-
tan” with exercise long jump. 

Fotografía: TC® Hernando Grisales.
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Entrenamiento a ejemplar canino 
en obstáculo la pasarela con la fi-
nalidad de fortalecer la adaptación 
a espacio reducido, altura y esca-
leras, fundamental en los servicios 
de policía. Fotografía: GR® Víctor 
Alberto Delgado Mallarino.

Training a canine obstacle copy the 
gateway in order to promote adap-
tation to limited space, height and 
stairs, central to the police. 
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(26-05-63 Departamento Tolima) Muere el Agente Álvaro Rojas Ahumada, natural de Paime, Cun-
dinamarca, “primer guía canino fallecido en acto heroico durante el operativo que dio muerte al 
bandolero Sangre Negra”. Gracias a las labores de rastro del perro Cóndor. Fuente: Revista Policía 
Nacional.

(26-05-63 Departamento Tolima) Agent Alvaro Rojas Ahumada dies, birthplace Paime, 
Cundinamarca, “first dog handler killed in heroic act during the operation that killed the 
bandit Black Blood”. Thanks to the work of Condor dog trail. Source: National Police  
Magazine.
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(1964) El entrenamiento de los caninos y capacitación de los policías, 
permitió apoyar la lucha contra el bandolerismo y a la par estar en los pri-
meros lugares de las competencias cinológicas. Fotografía: GR® Víctor 
Alberto Delgado Mallarino.

(1964) The training of the canines and training of police, provided support 
for the fight against banditry and even be at the top of the cynological 
skills. Photo: GR ® Victor Alberto Delgado Mallarino.

(1964) Criadero canino de la Policía Nacional, raza pastor alemán los 
ejemplares eran alimentados especialmente con sopas y huesos, la 
partida por cada ejemplar era de ($ 4.oo pesos), diarios, cubriendo 
gastos de alimentación, medicamentos, vacunas, entre otros aspec-
tos. Fotografía: GR® Víctor Alberto Delgado Mallarino.

(1964) Canine Breeding of the National Police, the German Shepherd 
breed specimens were fed soup and bones especially, the game 
was for each copy ($ 4.oo pesos), journals, covering costs of food, 
medicines, vaccines, among other aspects.
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(1964). Los ejemplares caninos de raza pastor 
alemán se constituyeron en un atractivo para la 
institución y efectividad en la vigilancia. Fuente: 
periódico el Tiempo 1964.

(1964). Canine German Shepherd breed spe-
cimens were set in an attractive institution for 
monitoring and effectiveness. Source: 1964 (EL 
TIEMPO). newspaper.

Hazañas valerosas de los ejemplares caninos 

“Alf 1º” Localizó a tres ocultos en una alcantarilla; a los antisociales se les decomisó una subame-
tralladora Madse, una pistola Colt 45 y un maletín con una suma de $3000 pesos. 

“Ayax”, logró dar de baja al bandolero alias “El Mico” y capturar a “Despiste”, en Santander del Sur. 

“Zorro”, en el bajo Atrato y Balsillas, logró detectar una cuadrilla de bandoleros en la que se neutra-
lizaron cinco insurgentes y capturaron otros tantos, saliendo ilesa la tropa; en el Huila. 

“Cóndor”, descubrió la cuadrilla de alias “Sangre Negra”, en Convenio (Tolima), neutralizando varios 
subversivos con decomiso de armas y municiones. 

Fuente: Revista Policía Nacional.

Daring feats of canine specimens 

“Alf 1” tracked down three concealed in a sewer, to antisocial Madse they seized one submachine 
gun, a Colt 45 pistol and a briefcase with a total of $ 3000 pesos. 

“Ajax”, managed to take down the bandit “El Mico” and capture “opponent’s” in Santander del Sur. 

“Zorro” in the lower Atrato and Balsillas, failed to detect a gang of bandits in which five insurgents 
were neutralized and captured many others, leaving unharmed the troops, in the Huila. 

“Condor” Gang found alias “Black Blood” in Convention (Tolima), neutralizing several subversive 
with confiscation of weapons and ammunition. 

Source: National Police Magazine.
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(1964-Agosto) Inauguración del monumento en el parque 
San Fernando en honor al perro Teddy el cuál fue asesinado 
en la ciudad de Calí. Fotografía: GR® Víctor Alberto Delgado  
Mallarino.

(1964-August) Death Tedy dog, and inauguration of the monument in his honor 
at the park of San Fernando in the city of Cali. Photo: GR ® Victor Alberto 
Delgado Mallarino.
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¿DONDE SE DEBE ENTERRAR UN PERRO?
Traductor. Señor Teniente Coronel. Hernando Grisales Ramírez

 “La inmediata cercanía de un cerezo o de un manzano, de cualquier arbusto que florezca es 
el sitio perfecto para enterar un perro que nos amo toda la vida”.

Bajo la sombra de esos arboles, al pie de esos arbustos, durmió el en los amodorrante días de 
calor, se tendió con deleite a roer un hueso o levanto la cabeza para desafiar a un intruso. Esos 
son sitios buenos para el que vive o para el que ha muerto: en realidad la selección del lugar no 
tiene importancia, porque si al perro se le recuerda con cariño, si los ojos del alma suelen verlo 
acercarse saltando cual cuando estaba vivo, con aquella mirada luminosa, alegre suplicante... No 
importa donde este durmiendo ese perro su sueño eterno. Pude ser un cerro donde el viento 
descargue sin trabas sus furiosas disciplinas y haga gemir los arboles que se doblegan a su 
paso o al lado de un arroyo que el conoció cunado era un cachorro o en un rincón de la dilatada 
pradera donde el ganado trisca alegremente. Lo mismo da un lugar que otro si el recuerdo 
perdura. Pero hay un sitio mejor para enterrar un perro que nos amo y que amamos.

Si se le da sepultura en ese sitio vendrá cuando lo llame… Vendrá, vendrá travesando las gélidas y oscuras fronteras de muerte, por el recordado 
camino hasta llegar a su lado, y aunque usted tenga un torno suyo docenas de perros, ninguno de ellos habrá de gruñirle, ni disputarle el sitio, porque 
estará donde le corresponde habrá gente que no crea de ese acercamiento del leal amigo, porque no ve la hierva doblegarse con sus pisas, no oye 
su leve quejido, gente que, quizá nunca supo lo que es, en verdad, tener un perro.

Páguele con una sonrisa, porque usted, porque usted sabe algo que esta oculto para ella y que vale la pena saber. El mejor sitio para entregar a un 
perro noble y bueno es el corazón de su amo.

Translator. Lieutenant Colonel . Ramirez Hernando Grisales

“ The immediate vicinity of a cherry or an apple , any shrub that blooms is the perfect place to find out a dog that we love life site .

Under the shade of these trees, at the foot of those bushes , slept on hot days , lay with delight to gnaw a bone or lifted head to challenge an intruder. 
These are good for living or who has died sites : actually selecting the location does not matter, because if the dog is remembered fondly , if the eyes 
of the soul which usually jumping his approach when he was alive , with look that bright , cheerful pleading ... No matter where that dog sleeping their 
eternal sleep . Could be a hill where the wind download their unfettered furious disciplines and then moan trees that bend in its path or beside a stream 
he met was a puppy or a corner of the long meadow. I the same one place than another if the memory lingers . But there is one best place to bury a 
dog I love and who love us .

If given burial at the site will come when you call ... come, come through the icy and dark borders of death, the remembered way down to his side, and 
although you have a round him dozens of dogs, none of them will to snarl or dispute the site, where it belongs because it will be people who do not 
believe in that approach loyal friend, because he sees the grass bowing their tread does not listen to his mild whimper, people who may never knew 
what indeed have a dog. 

Pay him with a smile, because you, because you know something that is hidden and it is worth knowing. The best place to deliver a dog is noble and 
good heart of his master.
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(1965) Escuadra Canina de Relaciones 
Públicas, iniciativa de acercamiento a la 
comunidad. Donde se demuestra la des-
treza, habilidad, entrenamiento y utilidad 
de los ejemplares caninos. 

Fuente: revista Policía Nacional. 5 Nov 1965.

(1965) Dog Squad now called Public 
Relations initiative of community ou-
treach. Where skill, ability, training and 
canine specimens utility is demonstra-
ted. 
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Fuente: recorte Periódico el tiempo 1965

Fuente: Revista Policía Nacional
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(1966) Teniente Héctor Álvarez Mendoza, instrucción curso 004, so-
bre principios de anatomía, fisiología y salud del perro. Fotografías: 
CR® Héctor Álvarez Mendoza.

(1966) Lieutenant Héctor Álvarez Mendoza, 004 instruction course 
on principles of anatomy, physiology and health of the dog. Photogra-
phs: Héctor Álvarez Mendoza CR ®.

(1966) Primer Curso Internacional, integrantes de la Policía Munici-
pal del Distrito Federal de Caracas (Venezuela), 01 oficial, 02 subofi-
ciales y 17 agentes, especializándose en técnicas de adiestramiento 
básico y complementario, rastro y oteo; un año más adelante se contó 
con la participación de Ecuador. 

Fotografía: archivo ESGAC

(1966) First International Course, members of the Municipal Police 
of the Federal District of Caracas (Venezuela) 01 officer, 02 NCOs 
and 17 officers, specializing in techniques of basic and supplementary 
training, trail and oteo, a year later he attended of Ecuador. 
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El Teniente Héctor Álvarez Mendoza 
consideró conveniente empezar trabajan-
do con una raza que tuviera capacidad de 
desempeñarse en varias funciones como 
la defensa, la obediencia y un posible ras-
tro, es por esto que le apuntan a trabajar 
con la línea Pastor Alemán, para atender 
las necesidades de la época. Fuente: Dia-
rio la Republica y Diario el Colombiano 
1966.

(Lieutenant Héctor Álvarez Mendoza) 
consider appropriate to start working with 
a race that has capacity to perform various 
functions such as defense, obedience and 
a possible trace, which is why you aim to 
work with German Shepherd line to meet 
the needs of the time. Source: Journal 
Gazette Republic and the Colombian 1966.
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(1966) Medalla Merito Canino 
en honor al canino Pastor Alemán 
“Condor” de la especialidad de ras-
tro y oteo el cual el 26 de mayo 
de 1963 descubrió la cuadrilla del 
bandido alias “Sangre Negra” en la 
vereda pantanillo jurisdicción del co-
rregimiento de Convenio en el De-
partamento del Tolima, permitiendo 
ante enfrentamiento armado dar de 
baja ocho subversivos y el decomiso 
de armas y municiones; esta la con-
decoración afianza el reconocimien-
to al trabajo y fidelidad del perro al 
servicio de la Policía Nacional, otras 
fuerzas de seguridad al servicio de la 
comunidad. Imagen: archivo ESGAC. 
Fuente: recorte diario el Vespertino.

(1966) Canine Merit Medal in honor of German Shepherd “Condor” canine specialty trail and 
oteo which the May 26, 1963 discovered the bandit gang alias “Black Blood” on sidewalk Pan-
tanillo jurisdiction of the path at the Department Convention Tolima, allowing armed conflict to 
terminate eight rebels and confiscating arms and ammunition, this strengthens the award to 
recognize the work and loyalty to the service dog of the National Police, other security forces in 
the service of the community. Picture: ESGAC file. Source: The Evening newspaper clipping.
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(1968) El respeto y trato digno hacia los caninos de la Policía Nacional, pilar fundamental, 
al fallecer uno de ellos era sepultado con honores y como verdadero héroe. Fotografía: 
SM®. Luis Alberto Guerra Moreno.

(1968) The respect and decent treatment to the canines of the National Police, a corners-
tone, the death of one of them was buried with honors and as veredero hero. Photo: SM ®. 
Luis Alberto Moreno War.
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(1968) Policía Nacional capacita como guías caninos a los primeros fun-
cionarios del Ejercito Nacional de Colombia. Fuente: Revista Policía Na-
cional.

(1968) enables the first National Police officers of the National Army of 
Colombia. Source: National Police Magazine.

Segundo curso internacional participación de la Policía Nacional de Ecua-
dor. Fotografía: TC® Hernando Grisales.

Second International Course participation of the Ecuador National Police. 
Photo: TC ® Hernando Grisales.
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El figurante, formador y conocedor del comportamiento de los perros de rastro 
e intervención. Fuente: Revista Cromos 25 de Mayo de 1968

The helper, trainer and expert on the behavior of tracker dogs and intervention. 
Source: Cromos Magazine May 25, 1968.
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(1968) La calidad del entrenamiento canino aporto a la lucha contra el bandolerismo y acercamiento a la comu-
nidad mediante la participación en competencias de belleza, trabajo y presentaciones de la escuadra canina. 

Fuente: Revista Cromos 25 de Mayo de 1968.

(1968) The quality of dog training I contribute to the fight against banditry and community outreach through participa-
tion in beauty contests, and presentations of canine squad. 
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Los secretos del entrenamiento en al 
época, “la perfecta comunicación, el enten-
dimiento supremo, se vería reflejado en la 
educación del canino y además se debía dar 
un trato amable, ya que el perro” “no tolera 
ni la tiranía ni el desprecio, ni la cólera, ni 
mucho menos la injusticia, no sabrá repre-
sentar por mucho tiempo el papel de víctima 
ante el instructor de mal carácter, testarudo, 
mal educado, egoísta y se marchara de su 
lado para no ser ni esclavo ni maquina”. 

Training Secrets in the time, “the perfect 
communication, the supreme understan-
ding, would be reflected in the education of 
the canine and also had to give a friendly, 
since the dog” “does not tolerate tyran-
ny and contempt, or anger, much less 
injustice, will not know for a long time re-
presented the victim role to the instructor 
temper, stubborn, rude, selfish and leave 
your side to be neither slave nor machine. “
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(1969) Septimo curso de guías caninos y tercero Internacional, con la participación de la  
               Policía del Perú. 

(1969) Seven International dog handlers course and third, with the participation of the Peru Police. 

Fuente: archivo ESGAC
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Década de los 70’, Primeros perros detectores  
de sustancias narcóticas (marihuana) y explosivos

70s’ First narcotics detection dogs (marijuana) and explosives
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Un legado en la especialidad de guías caninos, 
Agente Gabriel Puentes “Padre” Dayro Hernan 
Puentes Bedoya “Hijo” Teniente Coronel

A legacy in the art of dog handlers Agent Ga-
briel Puentes “father” Dayro Hernan Puentes 
Bedoya “Son”
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(1972) Creación de una división canina, destinada a la detección y reconocimiento de drogas ilícitas y químicos, en el 
proceso de producción y detección de narcóticos, siendo para éste efecto, seleccionados 01 suboficial y 09 agentes con 
10 perros, terminando satisfactoriamente cinco de ellos el curso. 

Fuente: archivo. General® Víctor Alberto Delgado Mallarino.

(1972) Establishment of a division aimed at detection and recognition of illicit drugs and chemical drugs, in the process 
of production and narcotics detection, being for this purpose, I selected 01 non-commissioned officer and 09 agents with 
10 dogs finished successfully five them course. 
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PRIMEROS PERROS DETECTORES DE NARCÓTICOS – 1973

FIRST NARCOTICS DETECTION DOGS - 1973
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Perros detectores de drogas 
en Cárceles entrenados por la 
Policía Nacional de Colombia. 
Fuente: Diario el Bogotano.

Narcotics detection dogs in 
prison by the Colombia National 
Police Source: Journal on Bogo-
tano.

(1973) Son enviados a Estados Unidos de Nortea-
mérica, 01 suboficial y 01 agente para tecnificar el en-
trenamiento del perro. Fuente: Diario el Bogotano.

(1973) They are sent to the United States 01 and 01 
NCO agent technify dog training. Source: Journal on 
Bogotano.
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(1973) Agente Absalón Bustos García exhibiendo el trinomio caballo, perro y guía en las instalaciones de carabi-
neros de la ciudad de Cali. Fotografía: AG®.Absalón Bustos García.

(1973) Agent Absalom García Bustos showing trinomial horse, dog and handler at the facilities of police of the 
city of Cali.
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(1974) Se resalta el uso de traílla blanca usada en las ceremonias. Escuadrón canino con perros de pastor alemán, 
pertenecientes al curso 10. 

Fuente: http://www.policia.gov.co/aniversario122/pdf/saludo_policial.pdf

(1974) use white scraper used in the ceremonies is highlighted. Squadron canine german shepherd dogs, belonging to 
the course 10. 
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(1975) Curso numero 11 internacional en detección de narcóticos, Centro Adiestramiento de Perros, integra-
do por 01 oficial, 02 suboficiales y 11 agentes de la Policía Nacional de Colombia y Ecuador. Fuente: Diario el 
Espectador 1975.

Number (1975) 11 International Course in narcotics detection, Dog Training Centre, built for 01 officer, 02 
NCOs and 11 officers of the Colombia and Ecuador National Police . Source: Journal (EL ESPECTADOR) 1975.
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Fuente: Revista Policía Nacional . Pág. 98 junio de 1975 
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Fuente: Archivo ESGAC y Revista Policía Nacional
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(1976) 5 millones de estampillas fueron emitidas el 29 de Diciembre 
como reconocimiento a la especialidad.

(1976) 5 millon stamps were issved 29 december as recognition of 
the especialty.

(1975) Primeros acercamientos con escuelas de caninas Intenacionales 
Base Áerea Lackland (Texas E.U.A)

(1975) First contacs with international dog schools Lackland Air Force 
Base (Texas E.U.A.) 
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(1976) Reconocimiento a los caninos condecorados.

(1976) Recognition decorated canines

Fuente: Periódico el Tiempo 5 de noviembre de 1976
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Guías CS. Cantor Agatón Gustavo y CP. López 
Jorge Eliecer con el ejemplar Moto. 

Fuente: Archivo ESGAC.

CS Guide. Cantor Gustavo Agathon and CP.  
Jorge Lopez Eliecer with Copy Moto. 
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Fuente: Revista Policía Nacional. Pag 108 edición 177 marzo del 1977.
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(1978) La Escuadra Canina de Relaciones Públicas de la Policía Nacio-
nal al Mando del Señor Capitán Pérez Ruiz Oscar, invitados por el señor 
General Omar Torrijos, en el Estadio Nacional de la Ciudad de Panamá. 
Fuente: archivo ESGAC

(1978) The Dog Squad Public Relations of the National Police in 
Charge of the Lord Captain Oscar Ruiz Pérez, invited by General 
Omar Torrijos, in the National Stadium in Panama City. David re-
source file ESGAC
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(1979) Formación de especialidades de la Policía Nacional. Se 
destaca la presencia de la Señorita Subteniente Luz Marina Bus-
tos Castañeda (actual Subdirectora de la Policía Nacional). Fuen-
te: Revista Policía Nacional.

(1979) Formation of specialties of the National Police. The pre-
sence of the Lieutenant Castañeda Luz Marina Bustos (current 
Deputy Director of the National Police) is highlighted. Source: 
National Police Magazine.
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Fuente: Revista Policía Nacional
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Década de los 80’ Internacionalización especialidad, primeros perros de las razas Labrador  
Retrievers, Pastor Belga Mallinois y Rottweiller, para la detección de explosivos y narcóticos

80s’ Internationalization specialty, first dogs of breeds Labrador Retrievers,  
Belgian Shepherd Mallinois and Rottweiller for the detection of explosives and narcotics

(1982) Presentación de la Escuadra de Relaciones Públicas ante la Guardia Nacional de  
Panamá al mando del Subteniente Hernando Rodríguez Camelo. Fuente: Archivo ESGAC

(1982) Presentation of the Fleet Public Affairs at the National Guard under the command of 
Lieutenant Panama Hernando Rodriguez Camelo. Source: Archive ESGAC
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(1981) Sargento Segundo Troncoso Rodríguez, Subdirector del CAP 
con el canino Anny. Fuente: Sargento® Troncoso Rodríguez.

(1981) Sergeant Troncoso Rodríguez, Deputy Director of CAP with ca-
nine Anny. Source: Sargento ® Troncoso Rodriguez.

(1980) Portada del plan de instrucción curso 14.  
Fuente: archivo ESGAC

(1980) Home Plan course instruction fourteen. Source: 
Photo ESGAC
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Decreto No. 2137 del 29 de julio de 1983, el Centro de Adiestramiento de 
Perros “CAP” cambia el nombre a Escuela de Adiestramiento de Perros ”ESA-
PE”, se resalta labor de registro en los centros de reclusión la Modelo y el Buen 
Pastor. Fuente: archivo ESGAC

Decree No. 2137 of July 29, 1983, the Center for Training Dogs “CAP” renames 
School of Dog Training “Esape” registration work is highlighted in the prisons 
Model and the Good Shepherd. Source: Photo ESGAC

Exercise to release a kidnapped 

Ejercicio de liberar un secuestrado
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Fuente: diario fuerzas armadas de Colombia edición especial.  
Pag 22. 1983
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(1984) Cursos 020 y 022 de guía canino, se resaltan los avances de 
infraestructura para el adiestramiento y capacitación de los Binomios 
(guía-perro). Fuente: archivo ESGAC.

(1984) Courses 020 and 022, dog handler, advances in infrastructure 
for training and training of Binomials (guide-dog) are highlighted.
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(1986) Binomios (guía-canino) en labores de patrullaje y vigilan-
cia en la ciudad de Bogotá, Agente Gallo Hernández Hernando 
y su perra Joya, Agente Sierra Villamil José con su perro Rex II. 

Fuente: Revista Policía Nacional y Periódico el Espectador.

(1986) Binomials (guide-dog) in patrolling and surveillance in 
the city of Bogotá, Agent Hernando Hernandez Gallo and his dog 
Joya Agent Sierra José Villamil with his dog Rex II. 
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(1987) Curso 023 nacional de guías caninos, integrado por personal del  
Ejercito Nacional y Policía Nacional. 

(1987) Course 023 national dog handlers, composed of staff of the 
National Army and National Police. 

Fuente: AG® Alirio Sánchez.
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(1987) Detección de Minas y Explosivos, cooperación de Estados Unidos de América; viaja a la Escuela de Baton 
Rouge, oficiales, suboficiales y agentes guías a especializarse en el manejo, cuidado y aplicación del perro detector de 
explosivos, entre los asistentes el MY. Tito Oswaldo Morales, SS Huertas, DG. Alirio Sánchez, DG Vicentes Alberto. 

Fuente: archivo ESGAC

(1987) Detection of Mines and Explosives cooperation United States, traveling to Baton Rouge School, officers and 
agents guides to specialize in the management, care and application of explosives detection dog, among those attending 
the MY . Tito Oswaldo Morales, SS Huertas, DG. Alirio Sanchez, DG Vicentes Alberto. 
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Introducción de la raza Pastor Belga Mallinois, como perro detector 
de explosivos. 

Fuente archivo ESGAC.

Introducing the Belgian Shepherd breed Mallinois as explosives 
detector dog. 
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(1987) Curso en Detección de explosivos, Estados Unidos de América, Estado de Virginia, Condado de Pas-
caluza, entre ellos. DG®. Aníbal Almanza, DG®. Libardo Hernández, AG®. Dubán Rodríguez Montiel, que 
traen consigo 6 caninos de raza Pastor Mallinois, para reproducción. 

(1987) Detection of Explosives Course, United States of America, State of Virginia, County Pascaluza among 
them. DG ®. Hannibal Almanza, DG ®. Libardo Hernandez, AG ®. Duban Rodriguez Montiel, who bring six 
Pastor Mallinois canine breed, breeding.
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(1988) Inglaterra viajan guías caninos entre oficiales, suboficiales y agentes a 
especializarse en técnicas aplicadas en la detección de narcóticos con la raza 
Labrador Retriever y Springer Spaniel Ingles, razas incorporadas este año. En la foto el señor Teniente Hernando Bottia actual subdi-

rector de carabineros y sector rural (DICAR)

In the photo the current Deputy director of rural police and 
security (DICAR)

Fuente: CR. Hernando Bottia

(1988) Curso 025 de guia canino.

(1988) 025 Course 025, dog handler(1988) England traveling dog handlers between officers and agents 
to specialize in skills involved in narcotics detection with the Labrador 
Retriever and English Springer Spaniel breed, breeds incorporated this 
year.

Fuente: fotografía archivo ESGAC.
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(1989) General José Leonardo Gallego, Agentes Pérez Rubén Darío, Guz-
mán Cardozo y Hoyos Anacona recibiendo el saludo del príncipe Carlos en 
Inglaterra. 

Fuente: Rafael Martínez Díaz

(1989) General José Leonardo Gallego, Agents Perez Ruben Dario Hoyos 
Guzmán Anacona Cardozo and getting greeted by Prince Charles in England.

Fotografía oficial de cinco agentes de la Policía Nacional de Colombia, 
Miguel Hoyos Anacona, William Aguilera Beltrán, Rubén Darío Pérez Cara-
ton, Luis Reyes y Rafael Martínez Díaz; al mando del Mayor Leonardo Ga-
llego Castrillón, comandante del COPES, adelantaron entre el 22 de Mayo 
y el 14 de Julio de 1989 el segundo curso de adiestramiento de perros de-
tectores de drogas, en la Escuela de Entrenamiento de Perros de la Policía 
del Condado de Lancashire, Hutton Hall, Preston, Inglaterra, los acompaña 
Cuth-Bertson, instructor de la misma unidad y el Inspector Jefe Ronald 
Dean, comandante escuela y el oficial Frank. 

Official photograph of five members of the National Police of Colombia, 
Miguel Hoyos Anacona, William Aguilera Beltran, Rubén Darío Pérez Ca-
raton, Luis Reyes and Rafael Martinez Diaz under Major Leonardo Gallego 
Castrillón, commander of COPES, they advanced between May 22 and July 

14, 1989 the second year of training drug-sniffing dogs at the School of dog Training Police Lancashire County, Hutton Hall, Preston, England, accompanies 
Cuth-Robertson, instructor in the same unit and the Chief Inspector Ronald Dean, school commander and officer Frank. 
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(1989) Actividades de inspección de los guías caninos en traje 
de civil de la Policía Nacional a las motonaves de la Armada Na-
cional antes de zarpar de Cartagena. Fotografía, Fuente: AG® 
Alirio Sánchez.

(1989) Inspection activities for dog handlers of the National Po-
lice to the motor boats of the Navy before sailing to Cartagena. 
Photography, Source: AG ® Alirio Sanchez.

Ejercicio del túnel Fotografía, Fuente: AG® Alirio Sánchez.
Exercise Tunnel Photography, Source: AG ® Alirio Sanchez.
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(1988) Renovación de sangre en los semovientes, viajan con destino a la República Federal Ale-
mana el señor Coronel Teodoro Campo Gómez, y el especialista primero Luis Guerra Moreno. 
clasifican 16 perros para reproducción y 21 caninos para el servicio. Fuente Archivo ESGAC

(1988) Renewal of blood in livestock, travelers bound for the Federal Republic of Germany Colonel 
Teodoro Campo Gomez and Luis Guerra Moreno specialist first. classified 16 dogs and 21 dogs for 
reproduction for service. Source File ESGAC
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(1989) Cabo segundo Alfonso Molina en la ciudad de Hamburgo Alemania, en “Buque Escuela ARC Gloria”, en 
estímulo al primer puesto en el curso para suboficial: Fuente, fotografía SC.® Alfonso Molina

(1989) Cabo second Alfonso Molina in the city of Hamburg Germany Ship ARC Gloria in stimulus to first place in the 
course for NCO. Fuente, SC ® Alfonso Molina Photography
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(1989) Operativo antinarcóticos Doradal (Antioquia), donde se descubrió pista clandestina, se incautó clorhi-
drato de cocaína y una aeronave.  

(1989) Operating counternarcotics Doradal (Antioquia), where clandestine airstrip was discovered cocaine  
hydrochloride and a guide Canino AG unsuspecting aircraft. 
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Base de patrulla para el operativo antinarcóticos en el municipio Doradal, guía canino AG. Alirio 
Sánchez con el ejemplar canino Utam. Fotografía, Fuente: AG® Alirio Sánchez .

Base for counternarcotics patrol dog handler operative Doradal AG. Alirio Sanchez canine copy 
Utam. Photography, Source: AG ® Alirio Sanchez.
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Década de los 90’ Fortalecimiento de unidades caninas  
en la lucha contra el narcotráfico y el terrorismo

90s’ Strengthening canine units  
in the fight against drug trafficking and terrorism

Fuente: fotografía, IJ® William Martin Quiroga Ariza 
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(1990) Inglaterra Pólice Dog Training Scholl, Hutton. Viaja personal 
de guías entre oficiales, suboficiales y agentes. 

Para el mismo año viajan 02 agentes, Marco Aurelio Coca Santa-
na y Jairo Cuellar, a la Escuela de la Gendarmería Nacional Argen-
tina, logrando con esto la tecnificación y aplicación de los perros 
en detección de narcóticos y explosivos. Fuente: AG® Servilio Díaz.

(1990) England Police Dog Training Scholl, Hutton. Travel guides 
from staff officers and agents. 

In the same year 02 travel agents, Marco Aurelio Coca Santana and 
Jairo Cuellar, the School of the Argentina National Gendarmerie, thus 
achieving the modernization and implementation of dogs in detecting 
narcotics and explosives. Source: AG ® Servilio Diaz.

DRUG DOG INSTRUCTORS COURSE 12TH JANUARy 1991  
TO 2AD MARCH 1991 COLOMBIAN NATIONAL POLICE

Police Sergeant George Lowe (Instructor), Sergeant Aguilera Posada Víctor Ar-
mando, Agente Juan Carlos Sierra López, Capitán Mow Robinson Carlos Rogelio (In-
terpreter), Agente Osorio Helber, Agente Isaías Rodríguez Calderón, Chief Inspector 
Ronald Dean (Head of Dog Training). Fuente: fotografía, archivo ESGAC 

DRUG DOG INSTRUCTORS COURSE 12TH JANUARy 1991  
TO MARCH 1991 2AD COLOMBIAN NATIONAL POLICE 

Police Sergeant George Lowe (Instructor), Sergeant Victor Armando Aguilera Posada, 
Juan Carlos Sierra Lopez Agent, Captain Rogelio Carlos Robinson Mow (Interpreter), 
Helber Osorio Agent Agent Isaias Rodriguez Calderon, Chief Inspector Ronald Dean 
(Head of Dog Training). Source: Photo, ESGAC
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(Noviembre de 1990 a abril de 1991) Curso instructor antinarcóticos en  
Neptuno Italia Centro Chinofilo la Caserma los señores: SS. Lizaraso, DG. 
Sánchez García Olmer y AG Sarta Rojas. Fuente: fotografía, SP. Sánchez  
García Olmer

(November 1990 to April 1991) Course instructor counternarcotics Center 
in Neptune Italy Chinofilo Caserma lords: SS. Lizaraso, DG. Olmert and AG  
García Sánchez Rojas Sarta. Source: photography, SP. Olmert Sánchez García
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(1992) La necesidad del servicio aumento la demanda de guías y caninos en 
los terminales de transporte, espectáculos públicos, apoyo a operativos contra el 
narcotráfico y los grupos armados ilegales. 

Periódico. Fuente: El Tiempo.

(1992) Increase the need for service and handlers dog in transportation terminals, 
public performances, supporting operations against drug trafficking and illegal armed 
groups. 

Cut newspaper. Source: El Tiempo.
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(1994) Primer mujer guía canino, señorita Cabo Primero Ana Elvia Caicedo Peña, guía 
de explosivos, incorporada al curso 036 internacional, integrado por personal de la Po-
licía Nacional, Fuerza Aérea de Colombia, Policía Nacional de Panamá, Policía Nacional 
del Ecuador, El Salvador y primeros funcionarios de la Armada Nacional de Colombia. 
Fuente: fotografías, archivo ESGAC.

(1994) First Woman dog handler, Corporal Miss Ana Caicedo Elvia Peña guide explo-
sives, incorporated 036 international course, composed of personnel from the National 
Police, Air Force of Colombia, Panama National Police, National Police of Ecuador, El 
Salvador and first officers of the Navy of Colombia. Source: photographs, ESGAC file.
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La honorable Cámara de Re-
presentantes de la República 
de Colombia confirió por re-
solución No. 63 del 28 de abril 
de 1995, la condecoración “OR-
DEN DE LA DEMOCRACIA”, 
en el grado de “Comendador”, 
registrado en el libro del con-
cejo de la orden bajo el No. 63. 
A la Escuela De Formación De 
Guías y Adiestramiento De Pe-
rros de la Policía Nacional, en 
reconocimiento a sus 33 años 
de existencia al servicio del 
país. Fuente: archivo ESGAC.

The Honorable House of Re-
presentatives of the Republic of 
Colombia conferred by Reso-
lution No. 63 of 28 April 1995, 
the award “ORDER OF DEMO-
CRACY” in the degree of “Com-
mander”, recorded in the book 
of the council of the order under 
No. 63. From A School Of Dog 
Training Guides And National 
Police Training, in recognition 
of his 33 years of serving the 
country. Source: ESGAC file.
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Desfile de la especialidad en conmemoración del día de la inde-
pendencia. Fuente: CR Heberto Botia 

Specialty parade commemorating the independence day. Sour-
ce: CR Heberto Botia

(1995) Curso 037 los primeros guías del Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario “INPEC” curso integrado 
además por personal de la Policía Nacional de Panamá y Policía Nacional Colombia.

(1995) 037 Course first guides the National Penitentiary and Prison Institute “INPEC” course also includes person-
nel from the Panama and Colombia National Police.
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(1995) Curso 040 y 042 de guía canino con la participación de funcionarios de la Policía Nacional 
de Ecuador, Policía Nacional de Panamá, Fuerza Aérea y Policía Nacional de Colombia. 

Fuente: AG® Alirio Sánchez y Archivo ESGAC.

(1995) Course 040 and 042, dog handler with the participation of officials of 
the National Police of Ecuador, Panama National Police, Air Force and Colombia 
National Police. 
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(1996) Resolución No. 1731 del 11 de Febrero del mismo año, cambia el nombre de Escuela 
de Adiestramiento de Perros por Escuela de Formación de Guías y Adiestramiento de Perros 
“ESGAP”.

(1996) Resolution No. 1731 of 11 February of the same year, renames School for Dog Training 
School Training and Dog Training Guide “ESGAP”.

Fuente. Fotografías archivo ESGAC y SC® juan Larrota
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(1996) Curso enfermería canina como apoyo veterinario a las unidades cani-
nas. Primer curso de éste tipo que tuvo la participación  de la policía de Pana-
ma, Fuerza Área y Policía Nacional de Colombia

(1996) Canine Nursing course, canine support in treating canine units. Led 
by MVZ E1. Nancy Lopez Umana. Veterinary School. This first course had the 
participation of staff Panama Police, Air Force and Colombian National Police.
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(1996) Curso 041 de guía canino, se capacitan los primeros guías para la 
creación de la Unidad Canina de la Fiscalía General de la Nación. 

Fuente archivo ESGAC.

(1996) Course 041, canine handler, the first guidelines for the creation of the 
Canine Unit of the Attorney General’s Office are trained.

(1998) 240 caninos, entre ellos, los primeros Pastor Holandés, Cocker, Boxer 
y Springer spaniels importados de la República de Holanda.

(1998) 240 canines, including the first Dutch shepherd, Spaniel, Springer 
Spaniels imported Boxer and the Dutch Republic.
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(1996) Curso de guía canino numero 043 integrado por personal del Ejercito 
Nacional, Policía de Panamá y Colombia. 

Fuente: archivo ESGAC.

(1996) Course number 043 dog handler composed of staff of the National Army, 
Police of Panama and Colombia. 

(Junio de 1998) Curso 049 de guías primer curso en la nueva sede de la Escuela 
Nacional de Carabineros, municipio de Facatativá Cundinamarca.

(June 1998) Course guides 049 first year at the new headquarters of the National 
Police School, Facatativá town of Cundinamarca.
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(1999) Invitación de la República de Jamaica y con aprobación del Go-
bierno Nacional y Ministerio de Defensa, viajan el Intendente William Qui-
roga Ariza y el Cabo Primero Jairo Rodríguez Rosales a dictar curso de 
guía canino en las especialidades de detección de narcóticos y explosivos. 
Fuente archivo ESGAC.

(1999) Invitation Republic of Jamaica and with the approval of the Natio-
nal Government and Ministry of Defence, traveling Mayor William Quiroga 
Ariza and Corporal Jairo Rodriguez Rosales dictate dog handler course in 
the fields of explosives and narcotics detection. Source file ESGAC.

Eucharist Welcome to the new facility  
in the town of Facatativá Cundinamarca.

El 13 de Julio de 1999, se traslada la Escuela de Formación de Guías y Adies-
tramiento de Perros, ubicada en Suba, a la Seccional de Carabineros, (Anti-
guamente Hacienda Las Margaritas), En Facatativá Cundinamarca y pasa a 
llamarse Centro de Adiestramiento Canino, posteriormente Programa de Adies-
tramiento Canino. 

Fuente: archivo ESGAC

The July 13, 1999, the School and Training Guide Dog Training, located in Suba, the 
Carabineros Sectional (Formerly Hacienda Las Margaritas), In Facatativá Cundi-
namarca and renamed Canine Training Center, then moved Dog Training program. 

Eucaristía de bienvenida a las nuevas instalaciones  
en el municipio de Facatativá Cundinamarca. 
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Década 2000 al 2010’ traslado de la escuela hacia el municipio  
de Facatativá Incorporación de nuevas modalidades del servicio con caninos

Decade 2000 to 2010 ‘relocation of the school to the town  
of Facatativá Incorporating new modalities of service dogs



 100 AÑOS DE HISTORIA 1913-2013 89

(2000) Se fortalece el servicio de policía con caninos detectores de narcóticos en los puertos bajo el liderazgo de la Dirección de Antinar-
cóticos y apoyo de la Embajada de Estados Unidos de America . Fuente archivo ESGAC.

(2000) the police service canine narcotics detectors at ports under the leadership of the Bureau of Narcotics and support of the Embassy of 
the United States of American is strengthened. Source file ESGAC.
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(2001) Visita del señor presidente de los Estados Unidos Bill Clinton y el Señor presi-
dente de Colombia Andrés Pastrana, al puerto de Cartagena donde saluda a los guías 
caninos de antinarcóticos y da la mano a la ejemplar canino Darling. Fuente: periódico el 
Tiempo.

(2001) Visit of the president of the United States Bill Clinton and President Andrés 
Pastrana of Colombia, where the port of Cartagena greets dog handlers of narcotics and 
shakes hands with the canine copy Darling. Source: (EL TIEMPO). 
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(Junio de 2001) Los Señores Capitán Mario Hernando Chávez Rodríguez, 
Intendente Marino Eduardo Velásquez y dos guías de la Dirección de Antinar-
cóticos, área de Control Portuario, adelantan curso, en detección de drogas 
con caninos en especial de EXTASIS, con la policía del Puerto de Rotterdam 
Holanda. Fuente. TC. Mario Hernando Chávez.

(June 2001) Captain Mario Rodríguez Chávez Hernando, Mayor Eduardo Ma-
rino Velasquez and two guides in the Narcotics Division, Port Control area, ad-
vance course in drug detection canines especially with NEWT, with police port 
of Rotterdam Holland. Source. TC. Mario Hernando Chavez.

(Febrero de 2002) Comisión de servicio de guías y caninos en detección de 
explosivos SS. Gabriel Castiblanco, SI. Mario Sandoval y SI. Reina León, con 
el fin de brindar apoyo a los grupos de las Fuerzas Militares y de Policía en la 
recuperación de la llamada “zona de despeje” bajo el dominio de las FARC. 

Fuente: archivo ESGAC

(February 2002) Service fee guides and explosive detection canines SS. Ga-
briel Castiblanco, SI. Mario Sandoval and SI. Reina Leon, in order to provide 
support to groups of the Armed Forces and Police in the recovery of the “de-
militarized zone” under FARC control.
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(2002) Programa terapia asistida con caninos 
para población en situación de discapacidad, de-
sarrollado con los Municipios, Funza, Subachoque, 
Bojacá y Facatativá liderado por el PT Gabriel Anto-
nio Bohórquez, MVZ. Nancy López Umaña y profe-
sionales Secretaría de Salud, Hospital San Rafael y 
Centro de Vía Sensorial del Municipio de Facatativá 
Psicóloga Liliana Chacón Cancino, Fonoaudiólogas 
Ximena Garzón y Alix María García, Fisioterapeuta 
Angélica Cárdenas. 

Fuente: SI. Gabriel Antonio Bohórquez.

(2002) canine assisted therapy for people living 
with disabilities program, developed with the munici-
palities, Funza, Subachoque, Facatativá Bojacá and 
PT led by Gabriel Antonio Bohorquez, MVZ. Nancy 
Lopez Umana and Professional Health Department, 
Hospital San Rafael and Sensory Center Township 
Road Facatativá Psychologist Liliana Chacón Can-
cino, speech therapists and Alix Maria Ximena Gar-
cía Garzón, Physiotherapist Angelica Cardenas. 
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(2002 Hamburgo Alemania) Curso perros rastreadores de sustancias 
narcóticas con la participación de cuatro funcionarios de la Policía Nacional 
de Colombia SI. Arias Mellizo, PT Caro Omaña Hugo Alexander y Agentes 
Prada y Giraldo, pertenecientes a los puertos y aeropuertos. 

Fuente: SI. Caro Omaña Hugo 

(2002 Hamburgo Germany) Searching drugs course for handlers dog 
from counter narcotics the direction

(2003) Participación de la Escuela de Formación de Guías y Adiestramiento 
de Perros en el Seminario sobre narcotráfico en Japón, con el fin de incorporar 
las nuevas técnicas de adiestramiento de caninos para enfrentar las modalida-
des delictivas. Fuente: TC. Mario Hernando Chávez.

(2003) Participation of the School and Training Guide Dog Training Seminar 
on the drug in Japan, in order to incorporate new canine training techniques for 
dealing with criminal methods. Source: TC. Mario Hernando Chavez.
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(2003) Curso de guía canino 062 conformado por personal de la Armada 
Nacional, Fiscalía General de la Nación y Policía Nacional.

(2003) Course of dog handler comprised 062 personnel of the Navy, Attorney 
General’s Office and the National Police. 

(2003) AG® José Ricardo Gamboa Muñoz, capacita el primer curso de 6 
binomios en búsqueda de divisas con caninos, dando origen a una nueva mo-
dalidad, con resultados positivos en la incautación de más de 5 millones de 
dólares. Fuente archivo ESGAC.

(2003) AG ® José Ricardo Gamboa Muñoz, enables the first course 6 pairs 
in search forex canines, giving positive results in the seizure of more 5 million 
dollars. Source file ESGAC.



 100 AÑOS DE HISTORIA 1913-2013 95

(2004) Se entrenan por parte del Subintendente Hernández Almanza Carlos, 
los primeros perros de la raza labrador al proyecto de perros de ayuda social 
entrenados para dos integrantes de FRAPON

(2004) are trained by the Assistant Superintendent Carlos Hernandez Almanza, 
the first dogs of the breed labrador dogs draft social aid trained two members of 
FRAPON 

(2003) Reconocimiento de la revista Cromos 4 de mayo de 2003 a la 
escuadra canina de relaciones públicas, fotografía durante la presenta-
ción a la comunidad en la ciudad de Bogotá

(2003) Recognition of Knitting magazine in the edition May 4, 2003 to 
canine squad public relations, photography during the presentation to the 
community in Bogotá
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(2005) Desfile por la carrera séptima conmemoración  
del 20 de julio. Fuente: Mayor yazmín Triviño Ávila.

(2005) Parade commemorating the seventh race  
July 20. Source: Mayor Trivedi yazmin Avila. 

Fuente: archivo ESGAC

Visita de referencia a la Policía de Holanda. 
Fuente: Mayor yazmín Triviño Ávila.

Visit reference to the Police in the Netherlands. 
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Antecedentes

En 1999, la Policía Nacional, interviene en el terremoto de Arme-
nia y nace la necesidad de entrenamiento y empleo de caninos 
con fines humanitarios. En 2000 se realiza el primer curso de Bús-
queda y Rescate de Personas, con Caninos, Sistema Francés, por 
Cruz Roja Colombiana. En 2004, el Instructor IJ. Alfonso Molina 
Díaz, en España y Guatemala, recibe capacitación Método Arcón.

Background 

In 1999, the National Police involved in the earthquake in Armenia 
and comes the need for training and use of dogs for humanitarian 
purposes. In 2000 the first course of search and rescue of people 
is done with Canine, French system, by Colombian Red Cross. In 
2004, the IJ Instructor. Alfonso Molina Diaz in Spain and Guatema-
la, are trained freezer method.

(2004) Compromiso de la Policía Nacional, para apoyar el Sistema Na-
cional para la Prevención y Atención de Desastres (SNPAD), Comité 
Operativo Nacional y Comisión Nacional Asesora de Búsqueda y Rescate.

(2005) Propuesta investigación “Caninos Al Rescate” y titulada crea-
ción e implementación del programa de búsqueda y rescate de personas 
con caninos “Método Policial Colombiano”, registrada en Conciencias, 
plataforma ScienTI GrupLac: Código COL-0075791, por los investigado-
res, IT Luis Alberto Marín Guerrero SI. Juan Eudes Corrales Castaño, SI. 
José David Mendivelso, PT. Jairo David Niño Cardona, PT Franklin Ba-
rrero Calderón, AG. Daniel Hita Salguero y AG. yesid Noel Pérez Oñate.

(2004) Commitment of the National Police, to support the National Sys-
tem for the Prevention and Attention of Disasters (SNPAD), National Ope-
rating Committee and Advisory National Search and Rescue Committee. 

(2005) Research Proposal “Canines to the Rescue” and entitled crea-
tion and implementation of the program of search and rescue with canine 
“Colombian Police Method”, recorded in Consciousness, ScienTI Gru-
pLAC platform: COL-0075791 Code for researchers, IT Luis Alberto Gue-
rrero Marín SI. John Eudes Corrales Brown, SI. José David Mendivelso, 
PT. Child David Jairo Cardona, PT Barrero Franklin Calderon, AG. Daniel 
Hita Salguero and AG. Yesid Noel Pérez Oñate. 

(2005) fortalecimiento del proyecto caninos 
de búsqueda y rescate de personas.

(2005) proposed strengthening of canine 
search and rescue.

 Fuente Revista Policía Nacional.
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(2006) Son entrenados los primeros caninos de-
tectores de bebidas alcohólicas por la unidad canina 
de la Estación de Carabineros E-26 en la ciudad de 
Bogotá.

Fuente: Periódico el Tiempo.

(2006) They are trained the first canines alcohol de-
tectors for the canine unit of the police station E-26 in 
the city of Bogotá. 

(2005) Tres binomios (guía-canino) 
apoyan el servicio en la fundación de la 
Estación de Policía en la Comunidad de 
Paz de San José de Apartado, Urabá An-
tioqueño.

Fuente: SI Gabriel Bohórquez.

(2005) Three pairs (guide-dog) support 
service in the foundation of the Poli-
ce Station in the Peace Community of 
San José de Apartado, Uraba Antioquia. 

Fuente: diario el occidental. Guadalajara 
México, martes 7 de junio de 2005



 100 AÑOS DE HISTORIA 1913-2013 99

(2006) VII curso Internacional para Instructores caninos en detección de narcóticos SI. Luis 
Enrique Reina León. Escuela Centroamericana de Entrenamiento Canino, Ciudad de Guate-
mala. Curso que de igual forma realizaron en el año del 2007 los señores SI. Hernández Al-
manza Carlos, PT. Domínguez Celis Henry, PT. Cardona Amariles Jeison, PT. Carreño Sotelo 
Edwin, PT. Camacho Oscar con el apoyo NAS Embajada de los Estados Unidos de América. 

Fuente: IT Reina León Luis y SI Henry Domínguez .

(2006) VII International Instructors course for canine narcotics detection SI. Luis Enrique 
Reina Leon. American School of Dog Training, Guatemala City. Course that similarly conduc-
ted in the year 2007 Messrs. SI. Carlos Almanza Hernandez, PT. Celis Henry Dominguez, PT. 
Cardona Amariles Jeison, PT. Carreño Edwin Sotelo, PT. Oscar Camacho supported NAS 
Embassy of the United States of America. 
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(2006) El señor Ministro de Defensa Doctor Juan Manuel Santos, acompañado del señor 
General Jorge Daniel Castro, Director Policía Nacional, durante la visita las instalaciones 
de la Escuela de Guías y Adiestramiento Canino, bajo la Dirección de la señora Mayor 
yazmín Triviño Ávila. Fuente: Archivo ESGAC

(2006) The Minister of Defense Juan Manuel Santos Doctor, accompanied by General 
Jorge Daniel Castro, Police Officer, during the visit the facilities of the School of Dog Training 
Guides, under the direction of Mrs. Mayor Trivedi Yazmin Avila. Source: Archive ESGAC.. 
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(2007) Implementación de las investigaciones institucionales, financiadas por el Ministerio de Defensa Nacio-
nal, Búsqueda y Rescate de Personas con Caninos “Método Policial Colombiano” y Búsqueda de Restos Óseos 
Humanos en Fosas con Caninos. Fuente: Oscar Cristancho.

(2007) Implementation of institutional research, funded by the Ministry of National Defense, Search and Res-
cue Canine People “Colombian Police Method” and search in Human Skeletal Remains with Graves Canines. 
Source: Oscar Cristancho.
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(2007) Proyecto de investigación institucional terapia asistida con caninos alternativa de interven-
ción terapéutica en niños, niñas y adolescentes en condición de discapacidad. 

Viajan a la república de Chile la señora Mayor yazmín Triviño Ávila, el señor PT. Gabriel Antonio 
Bohórquez y trabajadora social Paula Alejandra Chaparro, quienes se referencian con el programa 
CRICAR de Carabineros de Chile. Fuente: SI Gabriel Bohórquez.

(2007) institutional research project assisted therapy dogs alternative therapeutic intervention for 
children and adolescents in disability status. 

They travel to the Republic of Chile Mrs. Mayor Trivedi Yazmin Avila, Mr. PT. Gabriel Antonio Bohor-
quez and social worker Paula Alejandra Chaparro, who are referred to the program CRICAR Carabi-
neros de Chile. Source: OR Gabriel Bohorquez.

Curso internacional con la organización ATA compuesto por personal de la Policía Na-
cional y Fiscalía. Se destaca la presencia del Doctor Mario Iguaran Arana Fiscal General 
de la Nación. Fuente: SC® Juan Larrota. 

International Course with the ATA organization composed of staff from the National Po-
lice and Attorney. The presence of Dr. Mario Iguaran Arana attorney General of the Nation.
Source: John SC ® Larrota.
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(2008) La escuadra canina de relaciones publicas en el programa de televisión “yo José Gabriel” promo-
cionando el respeto por los derechos de los animales y las destrezas de los ejemplares caninos de la Policía 
Nacional. Fuente: Archivo ESGAC

(2008) The canine squad of public relations in the TV show “I José Gabriel” promoting respect for the rights of 
animals and the skills of the canine units of the National Police. Source: Archive ESGAC..
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(2008) La especialidad de guía-canino se consolida y apoya el servicio de vigilancia urba-
na y rural mediante acciones disuasivas, preventivas, de control y humanitarias en armonía 
con las demás especialidades de la Policía Nacional, convirtiéndose en un eslabón para el 
cumplimiento de la misión institucional. Fuente archivo ESGAC.

(2008) guide-dog specialty consolidates and supports service of urban and 
rural surveillance dissuasive, preventive, control and humanitarian in harmony 
with the other specialties of the National Police actions, becoming a link for the 
fulfillment of the institutional mission. Source file ESGAC.
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(2008) Compañía operativa de los guías caninos perteneciente a la Dirección 
de Antinarcóticos, fortalecimiento del servicio apoyo en la detección de AEI 
en la erradicación de cultivos ilegales y detección de narcóticos en puertos y 
aeropuertos. Fuente: archivo ESGAC.

(2008) Operating company of the dog handlers belonging to the Narcotics Di-
vision, strengthening support in detecting IEDs in the eradication of illegal crops 
and narcotics detection at ports and airports service. Source: ESGAC file.

Estudiantes del curso de guía canino en actividades académicas relacionadas 
con la salud y primeros auxilios para caninos en la ESGAC y el CENOP, para 
apoyar la erradicación de cultivos ilícitos.

Students dog handler course in academic activities related to health and first aid 
for dogs at CENOP ESGAC and to support the eradication of illicit crops.



106 TRAS LAS HUELLAS DE LOS CANINOS DE LA POLICÍA NACIONAL DE COLOMBIA

Resolución No. 00649 del 01/09/2008, El Fondo Rotatorio 
de la Policía Nacional, Compra cuatrocientos treinta y tres ca-
ninos, seleccionados por los señores Capitán Oscar Benítez 
Rodríguez, Intendente Jefe Juan David Larrota Arias e Inten-
dente Juan Ricardo Buitrago Salazar e importados de Europa . 
Fuente.: SC® Juan Larrota.

Resolution No. 00649 of 01/09/2008, the Revolving Fund of 
the National Police, For four hundred thirty-three canines, selec-
ted by Mr. Captain Oscar Rodriguez Benitez, Juan David Larrota 
Chief Mayor and Mayor Juan Arias Ricardo Buitrago Salazar and 
imported Europe. Source:. Juan Larrota SC ®.



 100 AÑOS DE HISTORIA 1913-2013 107

Resultados de los proyectos financiados por el Ministerio de Defensa Nacional. Segundo lugar en el 2º Encuen-
tro Nacional de Semilleros de Investigación de las Fuerzas Armadas y recuperación de cuerpos, en labores de 
apoyo al proceso de Justicia y Paz del Gobierno Nacional 2008. Fuente PT. Oscar Cristancho.

Results of the projects funded by the Ministry of National Defense. Second place in the 2nd National Seed 
Research of the Armed Forces and recovery of bodies, in providing support to the process of Justice and Peace 
of the National Government 2008. Source PT. Oscar Cristancho



108 TRAS LAS HUELLAS DE LOS CANINOS DE LA POLICÍA NACIONAL DE COLOMBIA

Fotografía: incautación de 423 kilogramos de estupefacientes Ipiales Nariño
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(2009) Guías caninos de la Policía Nacional en operaciones conjuntas con las fuerzas militares apoyan-
do la búsqueda de cadáveres de cabecillas subversivos. Fuente: PT. Oscar Cristancho. 

(2009) Canine Guide National Police in joint operations with military forces supporting the search for 
bodies of rebels leaders. Source: PT. Oscar Cristancho.
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(2009) Patrullero Oscar Cristancho con canino Bayer, en actividades humanitarias 
en este caso apoyando labores de rescate en avalancha presentada en Giraldo 
municipio del departamento de Antioquia. Fuente PT. Oscar Cristancho.

(2009) Patrol canine Oscar Cristancho with Bayer in humanitarian activities in this 
case supporting avalanche rescue work presented in Giraldo municipality in the de-
partment of Antioquia. Source PT. Oscar Cristancho.

(2009) Apoyo humanitario en la búsqueda y localización de personas 
con ocasión del Terremoto Haití. Fuente PT. Oscar Cristancho. 

(2009) Humanitarian Assistance in finding and locating people on the 
occasion of Earthquake Haiti. Source PT. Oscar Cristancho.
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2010...  
Posicionamiento y profesionalización de la especialidad

2010...  
Positioning and professional specialty

Fotografía. desfile 20 de 
julio, por la calle 7 en la ciu-
dad de Bogotá 2011. Fuente: 
Archivo ESGAC 

Photography. July 20 para-
de by 7th Street in the city of 
Bogotá 2011. Source: Archive 
ESGAC
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(2010) Binomios caninos, apoyo a grupos operativos en labores de búsqueda de cadáve-
res en fosas comunes, restos óseos o personas . Fuente: IT. José Mendivelso.

(2010) Canine Binomials, operational support work groups in search of bodies in mass 
graves, skeletal remains or persons. Source: IT. José Mendivelso.
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(2010) Curso 090 y 092 de guía canino en detección de sustancias integrado por 
personal de la Policía Nacional de Colombia y Policía Nacional del Panamá. Fuente 
archivo ESGAC. 

(2010) Course 090 and 092 of guide dogs in detection of substances composed of 
personnel from the National Police of Colombia and Panama National Police. Source 
file ESGAC.
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Fotografía: archivo ESGAC
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(2010) Fortalecimiento de la investigación, grupo registrado en Col-
ciencias “Escuela de Guías y Adiestramiento Canino PONAL-ESGAC 
COL0064351 con el desarrollo de proyectos como: “Establecimiento de 
parámetros de selección, reproducción y crianza de caninos de trabajo po-
licial”, “Manual para el entrenamiento de caninos detectores de sustancias 
de la Policía Nacional”, “Caninos detectores de fauna silvestre”, “Diseño y 
construcción de una pista experimental para el entrenamiento de caninos 
en la detección de AEI,” “Caninos detectores de fugas de hidrocarburos,” 

Proyectos desarrollados en alianza con entidades como: Universidad 
Nacional, Secretaria Distrital de Ambiente de Bogotá, Ecopetrol, Oficina 
de Planeación.

Fuente: archivo ESGAC.

(2010) Strengthening the group registered Colciencias “School of Dog 
Training Guides PONAL-ESGAC COL0064351 with the development of 
projects such as:” Research Establishment parameter selection, reproduc-
tion and breeding of dogs for police work “,” Manual training detection dogs 
substance of the National Police, “” canine detectors wildlife “,” Design and 
construction of an experimental track for training dogs to detect AEI, “” 
canine hydrocarbon leak detectors, “

Projects developed in partnership with organizations such as: National 
University, District Department of the Environment of Bogotá, Ecopetrol, 
Office of Planning. 
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(2010) El desarrollo de proyectos de alta calidad la Escuela de Guías y Adiestramiento Canino, 
despierta el interés del Ejército Inglés, que mediante delegación acompañada por funcionarios 
del Ministerio de Defensa Nacional, recibe ponencia del proyecto “Establecimiento de paráme-
tros de selección, reproducción y crianza de caninos de trabajo policial” Fuente: archivo ESGAC.

(2010) The development of high-quality projects and the School of Dog Training Guide, arou-
ses interest from English Army, accompanied by delegation of officials from the Ministry of 
National Defense, the paper receives “Setting parameters of selection, reproduction and project 
breeding of dogs for police work “Source: ESGAC file.
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(2010) Fortalecimiento del criadero de la Policía Nacional bajo el sufijo de Criadero de la Policía Nacional 
registrado en la Federación Cinológica Internacional. 

(2010) Strengthening the hatchery of the National Police under the suffix Hatchery National Police regis-
tered with the FCI.

Fotografía: archivo ESGAC

Criadero canino “DE PONAL”
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(2010) Apoyo a la comisión internacional contra la impunidad en la República de Guatemala, Naciones Unidas, en la cual hicieron parte 
02 binomios (guía-canino) en detección de explosivos, IJ. William Quiroga Ariza Canino yaco y SI. Alexander Puentes Parra Canino Uldor. 

Fuente: IJ William Martin Quiroga.

(2010) Support international commission against impunity in the Republic of Guatemala, United Nations, which took part in 02 pairs 
(guide-dog) to detect explosives, IJ. William Quiroga Ariza Iacchus Canino and SI. Bridges Alexander Parra Uldor Canino. 
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(2010) Binomios caninos en labores de búsqueda de fosas comunes, en apoyo 
al programa de reparación integral de la victimas del conflicto. Fuente: Fotografía: 
IT. José Mendivelso.

(2010) Binomials canines in search tasks of mass graves in program support full 
compensation of victims of the conflict.

Detección de explosivos apoyo a la DIJIN  
y seguridad de instalaciones gubernamentales

Explosives detection support Dijin government installations and security

Búsqueda de fosas comunes,  
restos óseos o cuerpos descomposición.

Search for graves,  
bones or decomposing bodies.
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Detección de olores humanos e incorporación  
de binomios búsqueda de personas con caninos al grupo CONALSAR

Detection human odors people and incorporation  
of binomials search of people with canine group PONALSAR

Fuente: Revista Alas Policiales. 

Fuente: http://policek9colombia.blogspot.com
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(2010) Actividades sanitarias a ejemplares caninos por los estudiantes del curso 
094 de guía canino en el CENOP. Donde en actividades del servicio de erradicación 
de cultivos ilegales, pierde la vida el PT. Coronado Jean Carlos Q.E.P.D y el PT Sa-
lazar Arcila, sufre mutilación de una de sus extremidades inferiores, convertidos en 
víctimas de los Artefactos Explosivos Improvisados . Fuente: archivo ESGAC.

(2010) Activities of health to canine specimens by 094 students of the course in the 
CENOP dog handler, where service activities eradication of illegal crops, dies PT. Co-
ronado Jean Carlos Salazar RIP and PT Asilah, suffers mutilation of one of his lower 
limbs, turned into victims of IEDs. Source: ESGAC file.

(2010) Ponencia proyectos financiados por el Ministerio de Defensa Na-
cional en el Primer Congreso Mundial de Perros Detectores, realizado en 
Barcelona, España y Sexta Conferencia Internacional de Perros de Trabajo, 
realizada en Leper Bélgica. Fuente: IT David Mendivelso.

(2010) Paper projects funded by the Ministry of National Defense in the First 
Detector Dog World Congress held in Barcelona,   Spain and Sixth Interna-
tional Conference of Working Dogs, made in Belgium Leper. Source: David 
Mendivelso IT.
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(2011) Apoyo del Centro Especial de Adiestramiento Canino de Gendarme-
ría de Chile para la capacitación de instructores y adiestramiento de caninos 
para el control de multitudes. Teniente Coronel Hernán Villarroel camilo y 
Sargento Primero Germán Solar Alarcón.

Fuente: archivo ESGAC.

(2011) Support the Canine Training Center Special Gendarmerie of Chile for 
the training of trainers and training of dogs for crowd control. Lt. Col. Hernán 
Villarroel and Sergeant Camilo Alarcón Solar Germán. 

(2011) Patrullero Salazar Arcila Jorge, guía canino curso 094, Victima de los 
Artefactos Explosivos Improvisados en la erradicación de cultivos ilegales, reci-
be el saludo del señor Brigadier General Édgar Orlando Vale Mosquera. Fuente: 
archivo ESGAC.

(2011) Patrolman Jorge Salazar Asilah, dog handler course 094, Victim of IEDs 
in the eradication of illegal crops, is greeted by Brigadier General Edgar Mosque-
ra Orlando Okay. Source: ESGAC file.
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(2011) Acompañamiento de la Escuela de Guías y Adiestramiento Canino, al Patrullero Rodríguez Siabato, guía canino en detección de 
explosivos en el comando especial de Buenaventura Valle del Cauca. Fotografía: archivo ESGAC.

(2011) Accompaniment Guide School and Canine Training in fiery Patrolman Rodriguez Siabato, dog handler to detect explosives in the 
special command of Buenaventura Valle del Cauca. Photo: ESGAC file.



124 TRAS LAS HUELLAS DE LOS CANINOS DE LA POLICÍA NACIONAL DE COLOMBIA

(2011) Internacionalización sistema de entrenamiento en la Policía Nacional 
Curso 095 de guía canino, participación integrantes de los cuerpos de la Policía 
Federal de México, Policía Nacional de Ecuador y SENAFRON Panamá.

(2011) Internationalization training system in the course of 095 national police 
dog handler, members share the bodies of the Federal Police of Mexico, the Na-
tional Police of Ecuador and Panama SENAFRON.

(2011) Curso 097 destacando la presencia de personal de la Policía Federal de 
Brasil, Ejército de Honduras, Policía Nacional de Bolivia, SENAFRON Panamá  
y Armada Nacional de Colombia. 

(2011) Course 097 highlighting the presence of staff of the Federal Police of 
Brazil, Honduras Army, National Police SENAFRON Bolivia and Panama and 
Colombia National Navy.
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(2011) Curso 096 capacitación de la primera promoción de la policía de Haití, además se destaca en este curso personal integrante de la 
Policía Federal de México e integrantes de SENAFRON de Panamá, un amplio grupo de mujeres y hombres pertenecientes a la Dirección 
de Antinarcóticos de la Policía Nacional de Colombia. Fotografías: archivo ESGAC.

(2011) Course 096 training the first class of the Haitian police also highlighted in this ongoing staff member of the Federal Police and mem-
bers of SENAFRON Mexico to Panama, plus a large group of women and men belonging to the address counternarcotics of the Colombia 
National Police . Photos: ESGAC file.
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(2011) Curso de guía canino 098 y 099, integrado por personal de la Policía 
Federal de Brasil, Policía Nacional de Ecuador y Colombia

(2011) Course of dog handler 098 and 099, composed of staff of the Brazilian 
Federal Police, Equator and Colombian National Police

Fuente: archivo ESGAC
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Fotografías: archivo ESGAC
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(2011) Profesionalización de la especialidad con la 
aprobación del Ministerio de Educación Nacional del 
Programa Técnico Profesional en Seguridad Integral 
Canina compuesto por 67 créditos académicos, creado 
además mediante Resolución Interna No. 00348 del 24 
de febrero del 2004. Fuente: periódico el Tiempo.

(2011) Professionalization of the specialty with the 
approval of the Ministry of Technical and Vocational 
Education in Comprehensive Security Program Canine 
comprised 67 academic credits, also created by Internal 
Resolution No. 00348 of February 24, 2004. Source: (EL 
TIEMPO)
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Unidades Caninas Dirección de Antinarcóticos

Canine Units Narcotics Division 

Fuente: PT Oscar Cristancho
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Dirección de Carabineros y Seguridad Rural 
Unidades Operativas Caninas

Fuente: Unidad Canina MEBOG

Canine Units and Rural Address Security Police

Esta dirección actualmente es el bastión de la especialidad y desde allí se coordina y organiza el servicio de policía con caninos.
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(2012) Conversatorio con exdirectores de la Escuela de Guías y Adiestramiento Canino en sus 50 años, en el auditorio de la Escuela de 
Estudios Superiores de la Policía Nacional. Fotografía: archivo ESGAC

(2012) Conversation with former directors of the school of dog training guides in their 50s, in the auditorium of the School of Advanced 
Studies of the National Police. Photo: ESGAC
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(2012) Fortalecimiento de las unidades caninas de la policía nacional con personal profesional y caninos al-
tamente efectivos en detección de sustancias, intervención táctica y escuadra canina de relaciones públicas, 
detección de olores humanos. Fuente: Unidades caninas Departamento de Policía Pereira y Metropolitana de 
Policía Villavicencio. 

(2012) Strengthening the canine units of the national police with professional, highly effective substance detec-
tion canines, canine squad tactical intervention and public relations, human odor detection. Source: Department of 
Police Canine Units and Metropolitan Police Pereira Villavicencio.

Fuente: http://oasportal.policia.gov.co/portal/pls/portal
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(2012) Fotografías unidades caninas de Cartagena  
y Departamento de Putumayo.

(2012) pictures and canine units Cartagena Department of Putumayo.
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El guía canino eslabón en la cadena del servicio de vigilancia y seguridad ciudadana. Fotografías de las unidades caninas del 
Departamento de Policía e Pereira, y Caquetá. Fuente : IT Omar Tarazona.

The dog handler link in the chain of the surveillance and public safety. Pictures of canine units of the Police Department and 
Pereira, and Caquetá. Source: IT Omar Tarazona.
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El guía canino eslabón en la cadena del servicio de vigilancia 
y seguridad ciudadana. Fotografía: Estadio el Campin ciudad 
de Bogotá.

The dog handler link in the chain of the surveillance and pu-
blic safety. Photo: (ElL TIEMPO)

El guía canino aporte a la Seguridad presidencial Fuente: IT. 
Wilchez Wilchez Tulio.

The dog handler contribution to the Presidential Security 
Source: IT. Wilchez Wilchez Tulio.
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Unidades caninas del Departamento de Policía Meta y Cúcuta. 

Canine units Meta Police Department and Cúcuta.

Unidad canina Cúcuta. 

Fuente: httpswww.facebook.comphoto.

Canine unit Cúcuta. 
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Unidades caninas Departamento de policía Antioquia y Cali. Fuente: unidad caninas metropolitana de Cali y Antioquia

Police canine units Antioquia Department and Cali. Source: Metropolitan Cali canine unit and Antioquia
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Unidades caninas de la Escuela de Cadetes General Santander, 
grupos especiales JUNGLA y COPES. Fuente: archivo ESGAC.

Canine units Cadet School General Santander JUNGLE panels 
and COPES. Source: ESGAC file.
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Unidad canina DIJIN y disponibilidad de guías para servicios 
extraordinarios en eventos regionales. 

Canine unit Dijin and availability of guides for extraordinary servi-
ces in regional events.

La Policía Nacional escogió a sus 60 mejores perros entrenados en el reco-
nocimiento de explosivos para que complementaran las labores de vigilancia 
para la VI Cumbre de las Américas el Mayor Mauricio Bonilla Méndez, explicó 
la relevancia de los caninos en el servicio. Fuente: Alexandra María Clavijo 
Guerra eluniversal.com.co.

The National Police chose his 60 best trained in the recognition of explosives 
to complement the surveillance tasks for the VI Summit of the Americas Mayor 
Mauricio Bonilla Mendez dogs, explained the significance of the canines in 
service. Source: Alexandra Maria Clavijo War eluniversal.com.co
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(Junio de 2013) Primer curso de búsqueda personas con caninos metodología 
“PONALSAR”, 20 policiales de las unidades caninas operativas DEVAL, MECAL, 
DEANT, MEVAL, DIRAN y PONALSAR. Fuente: archivo ESGAC.

(June 2013) First course people with canine search methodology “PONALSAR” 
20 operational police canine units DEVAL, MECAL, DEANT, MEVAL, DIRAN and 
PONALSAR. Source: ESGAC file.

Unidad canina Departamento de Policía Nariño. Fuente: httpswww.facebook.comphoto.

Police Department canine unit Nariño. Source: httpswww.facebook.comphoto.
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Unidad canina Presidencia de la República. Fuente. Patrullero Néstor 
Casas

Canine Unit Office of the President. Source. Patrolman Nestor Casas

Unidad canina Departamento de Policía Valle de Aburra. Fuente: ht-
tpswww.facebook.comphoto

Unidad canina Presidencia de la República. Fuente. Patrullero Néstor Casas

Canine Unit Office of the President. Source. Patrolman Nestor Casas
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El guía canino exaltando y promocionado el bienestar y protec-
ción de la infancia, adolescencia y jovenes colombianos.

The dog handler exalting and promoted the welfare and protec-
tion of children and adolescents.
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IT Mercedes Ramírez Mosquera con los ejemplares caninos Bruno y Danger. 
Fuente: www.policia.gov.co.

Mercedes Ramirez Mosquera IT canine specimens with Bruno and Danger. 
Source: www.policia.gov.co.
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(2012) Creación del grupo de guías caninos de la reserva activa “GARES” con 
el propósito de recuperar la memoria y la doctrina de la especialidad en la 
Policía Nacional.

(2012) Development of the handlers dog group of active reserve “GARES” in 
order to recover the memory and the doctrine of specialty in the National Police.
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(2012) Curso de guía canino número 100 en detección de sustancias don-
de participó personal de la Policía Federal de Brasil, Policía Nacional de 
Ecuador, AERONAVAL y CONVIFROM de Panamá, Armada Nacional y 
Policía Nacional de Colombia.

(2012) Course of dog handler 100th detection of substances which staff 
participated Brazilian Federal Police, National Police of Ecuador, Naval 
and CONVIFROM of Panama, Navy and National Police of Colombia.
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(2012) Primer curso de caninos de rastro y defensa policial y militar denominados perros co-
mando jungla caninos entrenados para apoyar grupos especiales del Ejercito Nacional, Fuerza 
Aérea , Armada Nacional y Policía Nacional de Colombia en la localización y captura de altos 
objetivos. Fuente: Archivo ESGAC

(2012) First course trail and police dogs and military dogs canine defense command called 
jungle trained to support panels of the National Army, Air Force, Navy and Colombia National 
Police in locating and capturing high goals. 
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(2012) Curso 021 auxiliar de enfermería canina integrado por personal de la 
Armada Nacional y Policía Nacional, se resalta la trayectoria de la Medico 
Veterinaria Nancy López Umaña quien en la actualidad sigue aportando sus 
conocimientos para la garantía del bienestar de los caninos. 

(2012) Course 021 canine auxiliary nursing personnel comprising the Navy 
and National Police, the trajectory of the Veterinary Medical Umana Nancy 
Lopez who currently is providing expertise to ensure the welfare of the dogs 
is highlighted.
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(2012) Tres Patrulleras (Lina Milena Ortiz Henríquez, Diana Paola y Herlan-
die Esmeralda Barrios) realizan segundo curso internacional femenino de 
guía de canes detectores de drogas Cochabamba Bolivia. Resaltando el 
ejemplar canino diva por ocupar el primer puesto en el curso. Fuente: PT 
Lina Milena Ortiz.

(Mayo del 2012) el MY. Milton Leonardo Sandoval Caderón, IT. Marino Eduar-
do Velázquez y PT Óscar Andrés Cristancho, dictan el curso 102 interna-
cional en detección de sustancias a la Guardia Nacional en el estado de 
Barquisimeto Republica Bolivariana de Venezuela. Fuente: MY. Milton San-
doval Calderón.

(Mayo del 2012) Los señores My. Milton Leonardo Sandoval Caderón, IT. 
Marino Eduardo Velázquez y PT Óscar Andrés Cristancho, dictan el curso 
102 internacional en detección de sustancias a la Guardia Nacional en el 
estado de Barquisimeto Republica Bolivariana de Venezuela. Fuente: My. 
Milton Sandoval Calderón.

(May 2012) MY lords. Milton Leonardo Sandoval hippy, IT. Marino Eduardo Ve-
lazquez and Oscar Andrés PT Cristancho dictate the course 102 international 
detection of substances in the National Guard in the state of Republica Boli-
variana de Venezuela Barquisimeto. Source: MY. Milton Calderon Sandoval.
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(Mayo de 2012) en la ciudad de Guano-Ecuador, segundo curso de operaciones 
tácticas caninas dictado a 21 unidades del GOES Policía Nacional del Ecuador, 
capacitación dictada por instructores de la ESGAC IJ. William Martin Quiroga y 
SI. Jeison Cardona Amariles). Fuente: SI Jeison Cardona Amariles.

(May 2012) in the city of Guano, Ecuador, second course of canine tactical ope-
rations issued to 21 units GOES National Police of Ecuador, training delivered by 
instructors ESGAC IJ. William Martin Quiroga and SI. Cardona jeison Amariles). 
Source: SI Jeison Amariles Cardona.

(Diciembre de 2012) Capacitados como instructores de guías caninos poli-
ciales, militares y penitenciarios los señores IJ. Juan Ricardo Buitrago y SI. 
Gabriel Antonio Bohórquez, por el Centro Especial de Adiestramiento Cani-
no Gendarmería de Chile. Fuente: SI Gabriel Antonio Bohórquez.

(December 2012) Trained as trainers of police, military and prison dog hand-
lers IJ lords. Juan Ricardo Buitrago and SI. Gabriel Antonio Bohorquez, the 
Special Canine Training Center Gendarmerie of Chile. Source: OR Gabriel 
Antonio Bohorquez.
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(2012) Curso 103 de guía canino en el cual se rescata la participación de la segunda 
promoción de guías caninos pertenecientes a la Policía de Haití.

Curso 104 de guía canino en detección de sustancias. Fuente: Archivo ESGAC.

(2012) Course 103 dog handler in which the participation of the second class of dog 
handlers belonging to the Haitian Police rescues. 

Course 104 detection dog handler in substance. Source: Archive ESGAC.



 100 AÑOS DE HISTORIA 1913-2013 151

(2013) El programa de restitución de tierras es apoyado con la PT Herlandie Esmeralda González 
y la ejemplar canino Hella, garantizando tierras libres de Artefactos explosivos improvisados (AEI). 
Fuente: PT Herlandie Esmeralda González.

(2013) The land restitution program is supported with PT Herlandie Esmeralda Gonzalez and cani-
ne copy Hella, guaranteeing free lands Explosive Devices (IEDs). Source: PT Herlandie Esmeralda 
Gonzalez.
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(2013) Guía canino IT. Orlando Moreno Silva con canino Caliman PT. Gaviria Silva Mau-
ricio con canino Cefra y PT. Sánchez Porras Wilmer con canino Aika y campesina del 
corregimiento de Cincelada Santander. Durante la ruta en conmemoración Batalla del 
Rio Pienta 2013. Fuente: Archivo ESGAC.

(2013) Guide canine IT. Orlando Silva Moreno Caliman canine PT. Silva Mauricio Gaviria 
with canine Cefra and PT. Wilmer Sánchez Porras with canine Aika and peasants of the 
village of the district of Santander Chisel Creek en route to commemorate Battle of Rio 
Pienta 2013. Source: Archive ESGAC.

El adulto mayor referente histórico, cultural y honorifico para la 
especialidad de guía canino. Fuente: Archivo ESGAC.

The elderly historical, cultural and honorary benchmark for spe-
cialty dog handler. Source: Archive ESGAC.
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(2013) El señor Subintendente Diego Alejandro León Muñoz realizo en la Escuela 
de Cinólogos Caninos el curso en detección de sustancias explosivas, artefactos 
explosivos, armas y municiones en la ciudad de Rostov del Don (Rusia). Fuente: SI 
Diego León. 

(2013) Assistant Superintendent Mr. Diego Alejandro Muñoz León performed at the 
School of the course Canines Dog experts in detecting explosives, explosive devices, 
weapons and ammunition in the city of Rostov-on-Don (Russia). Source: IF Diego León.
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La escuela de Guías y Adiestramiento Canino Brinda capacitación a la Defensa 
Civíl de Colombia en temas de adiestramientos y comportamiento canino.

The School of dog handlers Provides training to civil Defense Colombian on  
issues of trainings and canine behavior.
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Capítulo VII Identidad de la especialidad y Modalidades del Servicio con Caninos.

Chapter VII Identity specialization and Service Modes with Canines.
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Fuente: Fotografía SI Gabriel Bohórquez

Pastor Belga Mallinois Labrador Retriever

Golden Retriever Pastor Alemán Pastor Holandés
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Distintivo Escuela de Guías  
y Adiestramiento Canino

Bandera

Fuente: Archivo ESGAC.
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Lema Guías Caninos de la Policía Nacional de Colombia.

FIDELIDAD y ABNEGACIÓN

Fuente: Archivo ESGAC.Monumento a los guías caninos en el Departamento de Policía Amazonas.

Monument to the dog handlers in the Police Department Amazonas. 
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ORACIÓN DEL PERRO

Oh Señor de todas las criaturas, haz que el hombre, mi dueño, sea tan fiel a 
todos los hombres, como le soy fiel.

Haz que sea tan cariñoso con su familia  
y sus amigos como yo lo soy con él.

Haz que custodie honradamente los bienes  
que Tú le confías, como honradamente custodio los suyos. 

Dale, oh Señor, una sonrisa fácil y espontánea,  
como fácil y espontáneamente muevo mi cola.

Haz que esté siempre dispuesto a la gratitud  
como estoy siempre pronto a lamer su mano.

Concédele una paciencia como la mía;  
espero su retorno sin quejarme nunca.

Dale mi coraje y rapidez para sacrificar todo por él,  
desde cualquier comodidad y hasta la vida misma.

Consérvale mi juventud de corazón y mi alegría de pensamiento.

Oh Señor de todas las criaturas, como yo soy siempre verdaderamente perro, 
haz que él sea siempre verdaderamente hombre. AMEN

Distintivo de habilidadDistintivo de habilidad

Fuente: Archivo ESGAC.Fuente: Archivo ESGAC.
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HIMNO GUÍA CANINO

CORO

Guías de Colombia trabajando por la nación comprometidos  
en nuestro lema Fidelidad, abnegación ¡Fidelidad Abnegación!

Mujeres y hombres que elegimos servir a la patria  
con gran voluntad somos valientes y  

deseamos cumplir en todo momento la misión de ayudar.

A los animales siempre proteger  
enseñara a todos el deber de cuidar la naturaleza  

recibida de Dios principios y valores que su hijo nos dio.

CORO

Guías de Colombia trabajando por la nación comprometidos  
en nuestro lema Fidelidad, abnegación ¡Fidelidad Abnegación!

Serviremos juntos a la comunidad con nuestros  
caninos ejemplo de lealtad caminando a mi lado  

cumpliendo su labor espíritu valiente de justicia y amor

Educando al niño con respeto y amor ayudando  
al anciano digno de admiración convicción y esperanza  
alimentan mi fe ciudadano ejemplar de Colombia seré.

Fuente: Archivo ESGAC.
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Monumento a los héroes Guías y Caninos de la Policía Nacional que en cumplimiento del deber ofrendaron sus vidas 
en procura de garantizar la convivencia y seguridad de los Colombianos. Fuente: Archivo ESGAC.

Monument Guide to Heroes and the National Police Canine in the line of duty they gave their lives in an attempt to 
ensure coexistence and security of Colombians. Source: Archive ESGAC.
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Algunos reconocimientos a la ESGAC por su labor en la capacitación de guías caninos a nivel nacional e inter-
nacional. Fuente: Archivo ESGAC.

Some awards for ESGAC for their work in training dog handlers at national and international level. Source: 
Archive ESGAC.
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PUBLICACIONES

PUBLICATIONS

Fuente: Archivo ESGAC.
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Modalidades del servicio con caninos en la Policía Nacional 

Detección de sustancias narcóticas

Detection of narcotic substances

Fuente: Dirección de Antinarcóticos Policía Nacional.
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ANNP 28-FEB-11. Barranquilla-Atlántico, gracias a la información su-
ministrada por la red de cooperantes y a la labor del personal de la 
Dirección de Antinarcóticos, fueron incautados 400 kilos de estupefa-
cientes en el fondo de un contenedor. Fuente: www.policia.gov.co.

ANNP 28-FEB-11. Barranquilla, Atlántico, thanks to information provi-
ded by the network of collaborators and the work of staff Narcotics Divi-
sion, seized 400 kilos of narcotics in the bottom of a container. Source: 
www.policia.gov.co.

La Policía incautó en Bogotá 102 kilos del estupefaciente y 249 millones de pesos 
en efectivo.

Police seized 102 kilos of Bogota narcotic and 249 million pesos in cash.

Los caninos antinarcóticos hicieron parte del operativo donde se incautó la droga.

Foto: Policía Nacional. Fuente: http://www.semana.com/

The narcotics canines were part of operating where the drug was seized. 

Photo: National Police. Source: http://www.semana.com/
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Detección de divisas 

Foreign exchange Detections

Fuente: Dirección de Antinarcóticos Policía Nacional
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Detección de AEI artefactos explosivos improvisados.

Detection of improvised explosive devices ieds. 

Apoyo a la erradicación de cultivos ilegales Dirección de Antinarcóticos y Escuadrones Móviles de Carabineros. Fuente: archivo ESGAC.

Support for the eradication of illegal crops and Narcotics Division Carabineros Mobile Squadrons. Source: ESGAC file.
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Fuente: http://www.telediario.mx/internacional/reactiva 
-colombia-fumigacion-de-cultivos-ilicitos Fuente: archivo ESGAC.

Detección de AEI artefactos explosivos improvisados.

Detection of improvised explosive devices ieds. 
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Intervención táctica para grupos  
especiales y vigilancia urbana

Tactical Intervention panels and urban surveillance

Fuente: SI Gabriel Bohórquez. 
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Control de disturbios con el apoyo de caninos 

Riot control supported by canines

Fuente: archivo ESGAC.
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En Corregimiento del Departamento de Choco, es capturado un Jefe de una banda cri-
minal, Gracias al apoyo de un Canino, que después de oler una bota e iniciar el rastro y 
registrar varios lugares detectó a este cabecilla en una caleta

Rastro y defensa controlada 

Trail and controlled defense 

Fuente: archivo ESGAC.
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Detectores de especies silvestres

Detectors wildlife 

Cuatro guías y cuatro caninos, prueba piloto en cooperación con la Secretaria de Ambiente Bogotá, 
apoyo a las entidades ambientales y aporte para la preservación de la biodiversidad colombiana.

Four guides and four canine rider in cooperation with the Ministry of Environment Bogotá, support for 
environmental organizations and contribution to the preservation of biodiversity Colombian test.

Fuente: Revista Policía Nacional 

Fotografía: PT Forero Gaviria
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(2014) Caninos detectores de fugas de hidrocarburos apoyo al grupo especial GOES-H programa que 
se genero por iniciativa de ECOPETROL y la DICAR compuesto por diez guías y 10 caninos para apoyar el 
control de pérdidas de hidrocarburos. 

(2014) Canine leak detectors support oil panel GOES-H program that was generated by Ecopetrol and 
initiative comprising ten guides DICAR and 10 canines to support oil loss control.

Detectores de fugas de hidrocarburos 

Fuente: archivo ESGAC.
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Aporte a los programas de inclusión social del estado.

Contribution to social inclusion programs in the state. 

Actividades asistidas con caninos a personas con capacidades diferentes. Fuente: SI. Jeison Cardona. 

Canine assisted activities to individuals with disabilities.

Caninos de Intervención Terapéutica y Ayuda Social

Canine Therapeutic Intervention and Social Support 

Fuente: archivo ESGAC
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Escuadra canina de relaciones  
publicas de la Policía Nacional

Dog squad public relations of the National Police

Fuente: www.policia.gov.co

Entrenamiento de caninos por más 50 años para responder ante necesidades humanitarias y 
situaciones de emergencia nacional e internacional. Fotografía. SI. Jeison Cardona.

Training dogs for over 50 years to respond to humanitarian needs and situations of national 
and international emergency. Photography. SI. Jeison Cardona.
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Desfile de honor por la calle 68 en la ciudad de Bogotá, ante las autoridades 
y la comunidad en conmemoración al día de la independencia nacional. Fuente 
Archivo ESGAC.

Parade honor of 68th Street Bogota, to the authorities and the community to 
commemorate the day of national independence. Source File ESGAC.

Escuadra canina de relaciones públicas, evento del día de los niños en centro 
educativo municipio de Facatativá. Fuente: PT Diego Parra. 

Canine Squad public relations, event day school children Facatativá Township. 
Source: PT Diego Parra.
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(2013) Binomio canino ejemplo y promotor por los derechos de los niños, niñas y 
adolescentes Fotografía: PT. Diego Parra.

(2013) Binomial example canine and promoter for the rights of children and adoles-
cents Photo: PT. Diego Parra.
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(2013) Binomio en integrante de la escuadra canina de relaciones publicas Fuente: 
PT. Oscar Andrés Cristancho.

(2013) Binomial integral canine squad PR Source: PT. Oscar Andrés Cristancho
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Integrantes de la Escuadra Canina de Relaciones Publicas y personal del curso 104 de guía canino y promoción 
002 de técnico profesional integral canina, pertenecientes a la Policía Militar de Brasil, Aeronaval de Panamá, Policía 
de Guadalajara México y Policía Nacional del Ecuador, junto a Cesar Millán, durante visita a la ciudad de Bogotá. 
Fuente: PT. Oscar Andrés Cristancho.

Members of the Dog Squad and Public Relations 104 course staff of 002 dog handler and promotion of comprehen-
sive professional technical canine, belonging to the Military Police in Brazil, Naval Air Panama, Mexico and Guadalajara 
Police National Police of Ecuador, along with Cesar Millán, during its visit to the city of Bogotá. Source: PT. Oscar 
Andrés Cristancho.
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Asesoría y apoyo a la Superintendencia de Vigilancia  
y Seguridad Privada y las empresas de seguridad privada con caninos.

Advice and support to the Superintendency of Surveillance  
and Private Security and private security firms with canines.

Resolución número 003776 24 junio 2009 por la cual se fijan criterios técnicos y jurídicos para la 
prestación del servicio de vigilancia y seguridad privada con medio canino.

Artículo 12º. Certificación de adiestramiento y evaluación de caninos. Las Pruebas de adiestramien-
to o evaluación de aptitud de los caninos para la prestación de servicios de vigilancia y seguridad 
privada, podrán ser practicadas a nivel nacional por la Policía Nacional.

Resolution No. 003776 June 24, 2009 for which technical and legal criteria for the provision of private 
security is set to medium dog. 

Article 12. Certification training and evaluation of canines. Evidence of proficiency training or evalua-
tion of canines for provision of private security may be taken at national level by the National Police.
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Reconocimiento a los ejemplares  
caninos y galería de Directores de la ESGAC

Recognition canine specimens  
and gallery ESGAC Directors
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RECONOCIMIENTO y RESPETO A LOS EJEMPLARES  
CANINOS AL SERVICIO DE LA POLICÍA NACIONAL

RECOGNITION AND RESPECT FOR CANINE SPECIMENS  
TO THE NATIONAL POLICE SERVICE

El periódico El Tiempo, 2007, los caninos “pensionados” en la Policía Na-
cional 

The newspaper El Tiempo, 2007, canine “pensioners” in the National Police

En Homenaje a nuestros compañeros que estuvieron secuestrados y a los que 
aun continúan allí. Fuente: Periódico el Tiempo, 2008.

In tribute to our colleagues who were kidnapped and those who still remain there. 
Source: Newspaper Time, 2008.
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(2007) Jubilación para los ejemplares caninos algunos de ellos Agar, 
Niko, Lucas, Pili, Casper, Mapple, Luna, Nube, Donja, Rex IV, Asteris, 
Darling, Tabata, Wini, Brad, Tenoch, entre otros perros. Fuente: archivo 
ESGAC.

(2007) Retirement for canines copies some Agar, Niko, Lucas, Pili, Cas-
per, Mapple, Moon, Cloud, Donja, Rex IV, Asteris, Darling, Tabata, Wini, 
Brad, Tenoch, among other dogs. Source: ESGAC file.

Un guía canino ejemplar IT José Rodrigo Betancurt Valencia jefe uni-
dad canina DECAL. Fuente: Diario la Patria.

A dog handler exemplary IT Valencia boss José Rodrigo Betancourt DE-
CAL canine unit. Source: Journal (LA PATRIA)
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Reconocimiento de las autoridades a la especialidad  
de Guía Canino de la Policía Nacional

Recognition of the authorities  
to the specialty of Canine Guide to National Police

(2013) Fotografía: condecoración a binomios caninos de la Dirección de Antinarcóticos por el 
señor Ministro de Defensa Nacional Doctor Juan Carlos Pinzón Bueno, señor Director General 
Policía Nacional José Roberto León Riaño y señor Director Antinarcóticos General Pérez Albarán. 
Fuente: DIRAN

(2013) Photo: canine pairs commendations to the Narcotics Division of the National Defense Mi-
nister Juan Carlos Pinzón Bueno Mr. Director General National Police and Jose Roberto León Riano 
Narcotics Director Mr. Pérez Waybill.



 100 AÑOS DE HISTORIA 1913-2013 185

ANNP. 10-NOV-08. Villavicencio (Meta). Entregá la medalla Mérito 
Canino a ‘Duncan’, el perro adiestrado en detección de minas y ex-
plosivos, de la Unidad Antiexplosivos de la Seccional de Investigación 
Criminal (SIJIN) logros: 

1. En el año 2003, en la Terminal de Transportes de Boyacá, detec-
tó explosivos que eran transportados por una mujer embarazada, los 
cuales serían utilizados para armar un carro bomba y atentar posterior-
mente contra las instalaciones de la Estación de Policía de Duitama. 

2. En el año 2006, cuando se inició la “Operación Colombia Verde”, 
DUNCAN, junto con su binomio y guía el SI. Eliseo Javier Tamayo Gor-
do, se destacó por detectar 19 minas antipersona y explosivos. 

3. En el mes de Mayo del presente año, logró ubicar en la vereda 
Manzanares, jurisdicción de Acacías, una caleta con minas de fabrica-
ción artesanal y convencional, que serían utilizadas para atentar contra 
la comunidad y la Fuerza Pública. 

ANNP . NOV 10 08. Villavicencio. As part of the first Fair Dog Show 
held in the School of Police Eduardo Cuevas García , the Colombia 
National Police delivered Merit medal to Canino ‘ Duncan ‘ , the dog 
trained in detection of mines and explosives , the Anti-explosive unit of 
the Criminal Investigation Branch ( SIJIN ) .

1. In 2003 , in the Boyacá Transport Terminal , which were detected 
explosives it carried by a pregnant woman, which would be used to 
build a car bomb and then attacking the premises of the Police Station 
Tunja .

2. In 2006 , when “Operation Colombia Verde “ , DUNCAN , started 
with his duo and guides the SI . Eliseo Javier Tamayo Gordo, highlighted 
by 19 detect landmines and explosives.

3. In the month of May this year, managed to locate on the sidewalk 
Manzanares , jurisdiction of Acacias, a cache with conventional mines 
and artisanal manufacturing , which would be used to harm the commu-
nity and the security forces.

Cartagena. Son condecorados los Caninos Praga, Penta, Rex y Roda
Fuente: www.eluniversal.com.co

Fuente: httpwww.foropolicia.esforospolicia-nacional-de-colombia-t102798-90.html (2)
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El guía canino imagen institucional ante la comunidad 

The dog handler institutional image in the community

Fuente: www.policia.gov.co

ANNP 15/09/13. “Maximiliano”, invitado de honor a la III Cumbre Afrodescenien-
te, “Maximiliano” es un canino pastor alemán, salvo la vida a un grupo de unifor-
mados cuando delincuentes activaron un artefacto explosivo en el municipio de 
Florida Blanca. Allí Max perdió uno de sus ojos.

Fuente: http://www.policia.gov.co/
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Fuente: https://www.facebook.com/photo.php 
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(2012) Entrevista de la Revista Semana al General Óscar Adolfo Na-
ranjo Trujillo Director de la Policía Nacional, donde se presenta a los 
medios con el canino de nombre Criptón. Fuente: Revista Semana. Fo-
tografía León Darío Peláez.

(2012) Interview of the week Magazine Oscar Adolfo Naranjo Trujillo 
General Director of the National Police, which is presented to the media 
with canine named Krypton. Source: Revista Semana. Leon Dario Pe-
laez Photography.

Escuadra canina de relaciones públicas 1999 al 2010 caninos (Edison, Bojar, 
Robert, Rex VIII Lucas, Agar, Niko y Brit. Fuente. Intendente Danny Pachón

Canine Squad PR 1999 to 2010 canines (Edison, Bojar, Robert, Rex Lucas 
VIII, Agar, Niko and Brit Source. Mayor Danny Pachon
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El guía canino activo en el grado de suboficial mas antiguo 

Fuente: SP. Sánchez García Olmer

The active dog handler in the degree of sergeant oldest 

Fuente: SP. Sánchez García Olmer

Agente. Odilio Ortiz, con canino pastor Alemán Sable. Fuente: seess

Agent. Odilo Ortiz with Sable German Shepherd dog. Source: seess
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General RODOLFO PALOMINO 
LÓPEZ, Director General Policía 
Nacional despidiendo el grupo de 
guías caninos rumbo al mundial 
de Fútbol Brasil 2014
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Siendo niño el Señor Presidente de la República de Colom-
bia Doctor JUAN MANUEL SANTOS CALDERÓN entrena 
el canino Cazán, con la asesoría del Señor Capitán VICTOR 
ALBERTO DELGADO MALLARINO.
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Fuente: Periódico el Tiempo, 2008.
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GR® Victor Delgado Mallarino

TC® Hernando Grisales Ramírez

CR® Héctor Álvarez Mendoza

SP® Luis Guerra Moreno TC®. Marco Gantiva Arias
CR®. Jorge Alfredo Rojas Peña

Galería de ilustres directores de la Escuela de Guías y Adiestramiento Canino

Gallery of famous directors of the School of Dog Handler
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CR® Hernando Rodríguez Camelo

CT® Antonio Guarín Rojas

CR. Hernando Botia Gómez

My®. Tito Osvaldo Morales Parra

CR. Fabián Laurence Cárdenas
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TC. Mario Hernando Chávez RodríguezTC. Fernando Maximiliano Méndez Gaviria. TC. yazmin Triviño Ávila

Galería de ilustres directores  
de la Escuela de Guías y Adiestramiento Canino
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Panoramica escuela de guías y adiestramiento canino








